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Lees aandachtig alle instructies.
Bewaar deze handleiding voor latere raadpleging.

Lisez attentivement les instructions.
Gardez le mode d’emploi pour utilisation ultérieure.

Lesen Sie genau die Anweisungen.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir spatere Referenz auf.

Read all instructions carefully.
Save this instruction manual for future reference.

Lea detenidamente todas las instrucciones.
Conserve este manual para futura referencia.

Leggere con attenzione le istruzioni.
Conservarle per future consultazioni.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento manual.
Manudl si uschovejte i pro pfipad budouciho nahlédnuti.

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento manual.
Manual si uschovajte aj pre pripad budiceho nahliadnutie.
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GARANTIE

Beste klant,

Hartelijk dank voor je vertrouwen in DOMO. Wij wensen je veel plezier toe met je nieuwe
aankoop.

Al onze producten ondergaan een strenge kwaliteitscontrole voor ze bij jou
terechtkomen. Mocht je desondanks toch problemen ondervinden met je
toestel, dan betreuren we dat oprecht. We bundelden op onze webshop de
meest gestelde vragen over onze toestellen. Scan de QR-code en neem zeker
een kijkje!

Kan je daar geen oplossing vinden voor je probleem, aarzel dan niet om contact op te
nemen met onze klantendienst via info@linea2000.be. Onze medewerkers zullen alles in
het werk stellen om je verder te helpen!

Dit toestel heeft een garantietermijn van 2 jaar, gerekend

vanaf de datum van aankoop. Gedurende deze garantietermijn
zal de distributeur de verantwoording op zich nemen voor
gebreken die aanwijsbaar berusten op materiaal-, constructie-
of fabricagefouten. Dergelijke gebreken zullen dan verholpen
worden door herstelling of vervanging van het toestel.

De garantietermijn van 2 jaar zal tijdens de periode van
herstelling opgeschort worden en nadien weer verderlopen
voor de resterende duur van de garantietermijn. De garantie
wordt verleend op basis van het aankoopbewijs waarop de
aankoopdatum duidelijk vermeld staat. Indien je toestel defect is
binnen de garantietermijn van 2 jaar, dan mag je dit samen met
het aankoopbewijs binnenbrengen in de winkel van aankoop of
de procedure volgen van de desbetreffende webshop indien het
om een online aankoop gaat.

De garantie dekt geen schade aan het toestel, accessoires of

onderdelen veroorzaakt door:

« normale slijtage door gebruik;

* het niet naleven van de gebruiksinstructies, onderhouds- en

reinigingsaanwijzingen in de handleiding;

verkeerde aansluiting, bv. te hoge elektrische spanning;

verkeerd, hardhandig of abnormaal gebruik;

reparaties of manipulaties uitgevoerd door de consument of niet

gemachtigde derden;

« gebruik van onderdelen of accessoires die niet worden
aanbevolen of geleverd door de distributeur.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Wanneer je elektrische toestellen gebruikt, moeten volgende
veiligheidsinstructies in acht genomen worden. Ongevallen of
schade veroorzaakt door het niet volgen van deze regels zijn op
eigen risico. Noch de fabrikant, de importeur, noch de leverancier
kan daar dan verantwoordelijk voor geacht worden.

* Lees deze instructies zorgvuldig door.

« Verwijder voor het eerste gebruik alle verpakkingsmaterialen en
eventuele promotionele stickers. Zorg ervoor dat kinderen niet
met de verpakkingsmaterialen spelen.

« Dit toestel is enkel geschikt om te gebruiken in een
huishoudelijke omgeving en in gelijkaardige omgevingen zoals:
* keukenhoek voor personeel van winkels, kantoren en andere
gelijkaardige professionele omgevingen;

* boerderijen;

* hotel- en motelkamers en andere omgevingen met een
residentieel karakter;

- gastenkamers, of gelijkaardige.

« Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf 16 jaar en
personen met een fysieke of sensoriéle beperking of mensen
met een beperkte mentale capaciteit of gebrek aan ervaring of
kennis, op voorwaarde dat deze personen toezicht krijgen of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het toestel
op een veilige manier en dat ze ook de gevaren kennen bij het
gebruik van het toestel.

« Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

» Het onderhoud en de reiniging van het toestel mogen niet door
kinderen gebeuren tenzij ze ouder zijn dan 16 jaar of onder
toezicht staan.

« Houd het toestel en de voedingskabel buiten het bereik van
kinderen jonger dan 16 jaar.

« Alle herstellingen, buiten het gewone onderhoud van het toestel,
moeten uitgevoerd worden door de fabrikant of zijn dienst na
verkoop.
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A ELEKTRISCHE WAARSCHUWINGEN

« Om ongevallen te vermijden, mag dit toestel niet bediend
worden door een externe bediening, zoals een externe timer
of een aparte afstandsbediening, of op een net aangesloten
worden dat regelmatig op- en afgezet wordt.

« Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het toestel niet in
gebruik is, vooraleer onderdelen te monteren of demonteren en
vooraleer het toestel te reinigen. Indien aanwezig, zet eerst alle
knoppen in de ‘uit’-stand en trek vervolgens de stekker bij de
stekker zelf uit het stopcontact. Trek nooit aan de voedingskabel
om de stekker uit het stopcontact te trekken.

« Kijk voor gebruik na of de spanning vermeld op het toestel
overeenkomt met de spanning van het elektriciteitsnet thuis.

* Het toestel moet steeds aangesloten worden op een
stopcontact dat geinstalleerd en geaard is volgens de lokale
installatievoorschriften.

« Laat het snoer niet op een heet oppervlak of over de rand van
een tafel of aanrecht hangen.

« Houd het snoer uit de buurt van scherpe randen en hete
onderdelen of andere warmtebronnen. Dek het toestel niet af.

* Rol de voedingskabel volledig af om oververhitting van de kabel
te voorkomen. Laat de voedingskabel niet onder of rond het
toestel hangen.

« Om gevaar te vermijden, gebruik het toestel nooit wanneer de
voedingskabel of stekker beschadigd is, na een slechte werking
van het toestel of wanneer het toestel beschadigd is. Breng het
toestel dan naar de dienst na verkoop van DOMO Elektro of
het dichtstbijzijnde gekwalificeerde service center voor nazicht,
reparatie of elektrische/mechanische aanpassingen. Probeer het
toestel nooit eigenhandig te repareren.

A\ INSTALLATIE

« Plaats het toestel nooit in de buurt van ontvlambare materialen,
gassen of explosieven.

» Gebruik of bewaar het toestel niet buiten.

« Plaats het toestel altijd op een vlakke, stabiele en droge
ondergrond.

www.domo-elektro.be 5
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~48 .« Zet dit toestel nooit op of in de buurt van een gasvuur of
elektrisch vuur of op een plaats waar het in contact zou kunnen
komen met een warm toestel.

A GEBRUIK

« Gebruik het toestel enkel voor het doel waarvoor het bestemd is.
 Laat een werkend toestel niet zonder toezicht achter.

 Gebruik dit toestel niet met natte handen.

« Het gebruik van accessoires die niet aanbevolen of verkocht
worden door de fabrikant, kan brand, elektrische schokken
of verwondingen veroorzaken. Gebruik enkel de originele
accessoires die bij het toestel meegeleverd worden.

A REINIGING EN ONDERHOUD

« Dompel het toestel, de voedingskabel of de stekker nooit onder
in water of een andere vloeistof. Dit om elektrische schokken of
brand te voorkomen.

« Als het toestel niet goed onderhouden wordt, kan dit de
levensduur van het toestel drastisch verminderen en een
gevaarlijke situatie veroorzaken.

A PRODUCTSPECIFIEKE WAARSCHUWINGEN

het gebruik en blijft warm gedurende enige tijd na
gebruik. Houd het elektrisch snoer weg van hete
onderdelen en dek het toestel niet af.

f VOORZICHTIG: het toestel wordt erg heet tijdens

« Zorg ervoor dat de lucht vrij kan circuleren rondom het toestel.

« Zorg ervoor dat het toestel niet in contact kan komen met
brandbare materialen.

* Gebruik het toestel enkel binnenshuis en wees voorzichtig in
de buurt van hete oppervlakken en stoffen zoals gordijnen,
tafellakens e.d.

« Gebruik bij voorkeur een hittebestendige mat onder het toestel
en zorg dat de ondergrond vlak en egaal is.

« Laat het toestel volledig afkoelen voordat je het schoonmaakt of
opruimt.

« Raak geen hete onderdelen aan tijdens het gebruik.

6 www.domo-elektro.be



« Zorg ervoor dat niets in contact komt met het
verwarmingselement.

* Verplaats het toestel niet wanneer het warm of heet is.

« Maak het toestel na elk gebruik schoon. Het komt immers met
voedsel in contact.

« Pas op met olie op het toestel. Olie is sterk ontvlambaar.

 Gebruik geen scherpe voorwerpen zoals messen en vorken op
de diverse onderdelen.

* Gebruik geen metalen schuursponsje om het apparaat schoon
te maken. Metaalfragmenten kunnen loskomen en in contact
komen met de elektrische onderdelen van het apparaat,
waardoor er kortsluiting kan ontstaan.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES OM LATER TE RAADPLEGEN

Alle beelden en omschrijvingen in deze handleiding zijn louter indicatief
en kunnen enigszins afwijken van het werkelijke toestel.

ONDERDELEN

Bakoppervlak met antiaanbaklaag

Rood stroomindicatielampje

Blauw indicatielampje voor toestel in werking
Temperatuurinstelling

Lepel

6 houten spatels 5 . 29" s
.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

« Verwijder alle verpakkingsmaterialen en maak het toestel en het accessoire zorgvuldig schoon
voor het eerste gebruik. (Zie Reiniging).

o VA~ W=

‘ |

« Opgelet: bij het eerste gebruik van het toestel kan er een lichte rook en geur van de bakplaten
ontstaan. Dit is normaal. Maak het toestel schoon met absorberend papier of een schone,
droge doek om eventuele residu’s te verwijderen.

« Breng een dunne laag plantaardige olie aan op de bakplaat. Dit zal aanbakken voorkomen en
het reinigen achteraf vergemakkelijken.

« Zet het toestel bij voorkeur op een gemakkelijk te reinigen ondergrond. De ondergrond moet
ook hittebestendig zijn. Zet het toestel niet op een onbehandeld houten oppervlak.

« Zorg ervoor dat er genoeg ventilatie is rond het toestel.

» Steek indien nodig het uiteinde van het snoer in het aansluitpunt van het toestel. Zorg ervoor
dat het toestel uit staat. Steek de stekker in een geaard stopcontact.

www.domo-elektro.be 7
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TEMPERATUURINSTELLING

.

De temperatuur van het toestel kan je zelf instellen naar wens. Dit
gaat van minimum (MIN) tot maximum (MAX). Het is aan te raden de
temperatuur middenin in te stellen.

Deze draaiknop is tevens ook de aan-uitschakelaar, waarbij MIN de uit-stand is.
Draai de temperatuurregelaar naar de gewenste positie.

Het rode indicatielampje zal gaan branden als het toestel in het stopcontact steekt, om aan te
tonen dat het toestel stroom krijgt. Het blauwe indicatielampje gaat branden wanneer je de
temperatuur instelt om aan te geven dat het toestel in werking is.

BAKPLAAT

1.

Zorg ervoor dat het toestel uit staat (stand MIN). Steek de
stekker in een geaard stopcontact. Let hierbij goed op dat het
snoer correct in het toestel is geplaatst.

Gebruik de bakplaat om op de ronde cirkels pannenkoekjes
te bakken. Je kan deze bakzones ook gebruiken om eieren of
vlees te bakken.

Stel de temperatuur in naar wens en wacht een tiental minuten tot het toestel voldoende
opgewarmd is.

Breng een dunne laag plantaardige olie aan op de bakplaat.

Giet met de pollepel het pannenkoekendeeg over de bakzones. Laat de pannenkoeken bakken
tot ze de gewenste bakwijze bereikt hebben.

Gebruik alleen houten of plastic keukengerei om de antiaanbaklaag van de bakplaat niet te
beschadigen.

REINIGING EN ONDERHOUD

.

Maak het toestel schoon na elk gebruik.

Schakel het toestel uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat je het toestel reinigt.
Wacht tot het toestel volledig is afgekoeld.

Het is aan te raden om al zoveel mogelijk voedselresten te verwijderen met een houten
spatel of een hittebestendig plastic model als het toestel nog warm is. Wanneer de resten zijn
opgedroogd, zijn ze moeilijker te verwijderen.

Alle externe oppervlakken kunnen worden schoongemaakt met een vochtige doek of spons.
Maak de bakplaat schoon met water en wat mild afwasmiddel.
Gebruik geen scherpe voorwerpen, enkel een houten schraper.

Zorg ervoor dat er geen water in het toestel kan dringen. Let erop dat er geen vocht of vet in
de ventilatiegaten komt.

/\ Gebruik geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen. Deze kunnen schade toebrengen

aan de antiaanbaklaag van de bakplaat.

A Dompel het toestel niet onder in water en reinig het toestel niet in de vaatwasmachine.

www.domo-elektro.be



SPECIFICATIES

Model DO8717PN

Voltage 220-240 V~ 5060 Hz
Vermogen 1000 W
Energieverbruik in off-modus na 0 minuten 037W
RICHTLIJNEN

Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet
als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet naar een plaats worden
gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycleerd. Als je
ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwijderd, voorkom

je mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen
voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. Voor meer details in verband
met het recycleren van dit product, neem je best contact op met de gemeentelijke

B

instanties, het bedrijf of de dienst belast met de verwijdering van huishoudafval of
de winkel waar je het product hebt gekocht.

Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Behandel de verpakking milieubewust.

Dit toestel is conform alle Europese vereisten inzake veiligheid, gezondheid en
bescherming van het leefmilieu.

De EU-declaratie van dit toestel kan steeds opgevraagd worden bij
info@linea2000.be

A&
m | o

O

www.domo-elektro.be



GARANTIE

Cheére cliente, cher client,

Merci beaucoup pour votre confiance en DOMO. Nous vous souhaitons beaucoup de
plaisir avec votre nouvel achat.

Tous nos produits subissent un controle de qualité rigoureux avant d'arriver
chez vous. Si malgré cela vous rencontrez un probléme avec votre appareil,
nous en sommes sincérement désolés. Sur notre boutique en ligne, vous
trouverez une rubrique avec les questions les plus fréquemment posées a
propos de nos appareils. Scannez le code QR et jetez-y un coup d’ceil !

Si vous n'y trouvez pas de solution a votre probléme, n’hésitez pas a contacter notre
service clientéle via info@linea2000.be. Nos collaborateurs feront tout leur possible pour
vous aider !

Cet appareil bénéficie d'une garantie de 2 ans a compter de la
date d'achat. Pendant la durée de la garantie, le distributeur est
responsable des dommages manifestement dus a un défaut

de construction, de fabrication ou de matériau. De tels défauts
donneront lieu a la réparation ou au remplacement de l'appareil.
Le délai de garantie de 2 ans sera suspendu pendant la durée de
la réparation puis recommencera a courir pour la période restante
de la garantie. La garantie est accordée sur base de la preuve
d’'achat, sur laquelle la date d'achat doit étre clairement stipulée.
Si votre appareil tombe en panne pendant la période de garantie
de 2 ans, vous pouvez le ramener au magasin qui vous |'a vendu,
accompagné de la preuve d'achat ou, s'agissant d'un achat en
ligne, suivre la procédure prévue par la boutique en ligne.

La garantie ne couvre pas les dommages causés a l'appareil, aux
accessoires ou aux pieces détachées par :

« ['usure normale due a l'utilisation ;

* le non-respect des instructions d'utilisation, d'entretien et de
nettoyage telles que figurant dans le manuel d'utilisation ;

« un raccordement incorrect, par exemple en cas de surtension
électrique ;
« une utilisation impropre, brutale ou abusive ;

« des réparations ou des manipulations effectuées par le
consommateur ou par des tiers non autorisés ;

« |'utilisation de pieces ou d'accessoires qui ne sont pas
recommandés ou fournis par le distributeur.

10 www.domo-elektro.be



CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité suivantes doivent étre respectées

lors de I'utilisation de tout appareil électrique. Les accidents ou
dommages causés par le non-respect de ces consignes sont a vos
propres risques. Ni le fabricant, ni I'importateur, ni le fournisseur
ne peuvent, dans ce cas, en étre tenus pour responsables.

« Lisez ces consignes tres attentivement.

« Avant la premiere utilisation, enlevez tous les elements
d'emballage et les éventuels autocollants promotionnels.
Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec les matériaux
d'emballage.

« Cet appareil ne peut étre utilisé que dans un environnement
domestique et dans des environnements similaires, tels que :

« coin-cuisine du personnel dans les commerces, les bureaux
et autres environnements professionnels comparables ;

» fermes ;

» chambres d'hotel ou de motel et autres environnements a
caractere résidentiel ;

« chambres d'h6tes ou comparables.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 16
ans ou plus et par des personnes présentant un handicap
physique ou sensoriel, une capacité mentale limitée ou un
manque d'expérience ou de connaissances, a condition que ces
personnes soient sous surveillance ou qu’elles aient recu des
instructions sur la maniere d'utiliser I'appareil en toute sécurité
et qu'elles connaissent les dangers liés a son utilisation.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.
« L'entretien et le nettoyage de I'appareil ne peuvent pas étre

effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 16 ans
ou sous la surveillance d'un adulte.

* Gardez |'appareil et le cordon électrique hors de portée des
enfants.

« Toutes les réparations, en dehors de I'entretien ordinaire de
I'appareil, doivent étre réalisées par le fabricant ou son service
aprés-vente.

www.domo-elektro.be 11



A AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

« Pour éviter tout accident, cet appareil ne peut pas étre actionné
via une commande externe comme un minuteur extérieur ou
une commande a distance séparée, ni étre raccordé a un réseau
régulierement mis sous tension ou hors tension.

« Débranchez I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé ainsi qu'avant
d'installer ou d’enlever des pieces et avant de nettoyer I'appareil.
Si c'est le cas, mettez d'abord tous les boutons en position
« off », puis débranchez la fiche de la prise en la saisissant
directement. Ne tirez jamais sur le cordon pour retirer la fiche de
la prise.

« Vérifiez avant usage si la tension indiquée sur l'appareil
correspond a la tension du réseau électrique de votre domicile.

« L'appareil doit toujours étre branché dans une prise de courant
placée et mise a la terre conformément aux regles d'installation
locales.

* Ne laissez pas le cordon d'alimentation pendre sur une surface
chaude, ni sur le rebord d'une table ou d'un plan de travail.

« Tenez le cordon électrique a distance de parties chaudes et ne
couvrez pas l'appareil.

« Déroulez completement le cordon d'alimentation. Ne laissez pas
le cordon d'alimentation se coincer sous l'appareil ou pendre
autour de celui-ci.

« Pour éviter tout danger, n'utilisez jamais |'appareil si le cable
d'alimentation ou la fiche sont endommagés, en cas de
dysfonctionnement de |'appareil ou s'il est endommagé. Portez
dans ce cas l'appareil au service aprés-vente de DOMO ou
au centre de services qualifié le plus proche, pour controle,
réparation ou modifications électriques/mécaniques. Ne tentez
jamais de réparer cet appareil vous-méme.

A\ INSTALLATION

* Gardez l'appareil éloigné des matériaux inflammables, gaz ou
explosifs.

« N'utilisez pas 'appareil a I'extérieur.
« Utilisez toujours I'appareil sur une surface solide, séche et plane.

12 www.domo-elektro.be



« Ne placez jamais cet appareil sur ou a proximité d'un feu au gaz
ou d'un feu électrique ou il pourrait entrer en contact avec un
appareil chaud.

A UTILISATION

« N'utilisez I'appareil que pour l'usage auquel il est destiné.
* Ne laissez jamais un appareil en service sans surveillance.
« N'utilisez pas I'appareil si vous avez les mains mouillées.

« L'utilisation d'accessoires non préconisés par le fabricant peut
provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures.
N'utilisez que les accessoires livrés avec |'appareil.

A\ NETTOYAGE ET ENTRETIEN

« N'immergez jamais I'appareil, le cordon d'alimentation ou la
fiche dans I'eau ou tout autre liquide. Ceci afin d'éviter des chocs
électriques ou un incendie.

« Si l'appareil n'est pas correctement entretenu, sa durée de vie
peut en étre fortement diminuée et une situation de danger en
résulter.

A AVERTISSEMENTS SPECIFIQUES AU PRODUIT
ATTENTION : I'appareil chauffe fortement
pendant |'utilisation et reste chaud un certain
temps apres utilisation. Tenez le cordon électrique

a distance de parties chaudes et ne couvrez pas
I'appareil.

* Veillez a assurer une libre circulation de I'air autour de I'appareil.

* Veillez a éviter tout contact entre |'appareil et des matériaux
inflammables.

« Utilisez cet appareil uniquement a l'intérieur et soyez prudent a
proximité des surfaces chaudes et les tissus tels que les rideaux,
nappes etc.

« Utilisez de préférence une nappe résistante a la chaleur sous
I'appareil et assurez-vous que la surface soit plane et égale.

« Laissez entierement refroidir I'appareil avant de le nettoyer ou
de le ranger.

 Ne touchez pas des parties chaudes durant I'utilisation.

www.domo-elektro.be 13
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« Assurez-vous que rien entre en contact avec I'élément chauffant.
 Ne déplacez pas I'appareil lorsqu'il est chaud ou brdlant.

« Nettoyez I'appareil apres chaque utilisation étant donné qu'il
entre en contact avec la nourriture.

« Faites attention avec I'huile sur I'appareil. L'huile est tres
inflammable.

« N'utilisez pas des objets pointus tels que des couteaux ou des
fourchettes sur diverses pieces, mais utilisez les spatules en bois.

« N'utilisez pas de tampon a récurer en métal pour nettoyer
I'appareil. Des fragments de métal pourraient se détacher et
entrer en contact avec les parties électriques de |'appareil,
provoquant un court-circuit.

CONSERVEZ CES CONSIGNES POUR POUVOIR
LES CONSULTER ULTERIEUREMENT

Toutes les images et les descriptions contenues dans ce manuel sont purement indicatives
et peuvent différer légerement de l'appareil effectif

PARTIES

1. Plaque de cuisson avec revétement antiadhésif

2. Lampe témoin rouge marche/arrét

Témoin lumineux bleu indiquant que I'appareil
est en service

4. Réglage de la température

w

Cuillere

o

6 spatules en bois

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Retirez tous les matériaux d’emballage et nettoyez soigneusement |'appareil et I'accessoire
avant la premiere utilisation. (Voir nettoyage.)

« Attention : lors de la premiere utilisation de I'appareil, les plaques de cuisson peuvent dégager
une légeére fumée et une odeur. C'est normal. Nettoyez I'appareil avec du papier absorbant ou
un chiffon propre et sec pour éliminer les éventuels résidus.

» Appliquez une fine couche d'huile végétale sur la plaque de cuisson . Ceci empéchera les
aliments d'accrocher et facilitera le nettoyage par apreés.

« Placez l'appareil de préférence sur une surface facile a nettoyer. Cette surface doit également
étre résistante a la chaleur. Ne posez pas I'appareil sur une surface en bois non traitée.

« Veillez a assurer une ventilation suffisante autour de I'appareil.

« Sinécessaire, branchez I'extrémité du cordon d'alimentation dans le point de connexion de

I'appareil. Assurez-vous que l'appareil est bien éteint avant de brancher la fiche dans une prise
de courant reliée a la terre.
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UTILISATION

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

.

La température de |'appareil est réglable, de minimum (MIN) a
maximum (MAX). Il est recommandé de choisir une température
intermédiaire.

L'interrupteur sert également a allumer et a éteindre I'appareil. La position MIN équivaut a la
position arrét.

Placez le sélecteur de température sur la position souhaitée.

Le témoin lumineux rouge s'allume lorsque la fiche est insérée dans la prise électrique pour
indiquer que 'appareil est sous tension. Le témoin lumineux bleu s'allume lorsque vous réglez
la température pour indiquer que I'appareil est en service.

PLAQUE DE CUISSON

1.

Assurez-vous que |'appareil est bien éteint (position MIN)
avant de brancher la fiche dans une prise de courant reliée a la
terre. Assurez-vous que le cordon est placé correctement dans
I'appareil.

Utilisez la plaque de cuisson pour faire cuire des petites crépes
sur les cercles ronds. Vous pouvez aussi utiliser ces zones de
cuisson pour faire cuire des ceufs ou de la viande.

Réglez la température selon vos besoins et attendez une dizaine de minutes, le temps que
I'appareil chauffe suffisamment.

Appliquez une fine couche d’'huile végétale sur la plaque de cuisson.

Versez la pate a crépes sur les zones de cuisson a l'aide de la louche. Laissez cuire les crépes a
votre meilleure convenance.

Utilisez uniquement des ustensiles de cuisine en bois ou en plastique pour ne pas abimer la
couche anti-adhérente de la plaque de cuisson.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

)

Nettoyez I'appareil apres chaque utilisation.

Avant de nettoyer I'appareil, éteignez-le et débranchez la fiche de la prise de courant. Attendez
que l'appareil soit totalement refroidi.

Il est conseillé d'éliminer autant de résidus alimentaires que possible a I'aide d'une spatule en
bois ou en plastique résistant a la chaleur lorsque I'appareil est encore chaud. Quand les résidus
ont eu le temps de sécher, ils sont plus difficiles a enlever.

Toutes les surfaces externes peuvent étre nettoyées avec un chiffon doux ou une éponge.
Nettoyez la plaque de cuisson avec de I'eau et un peu de détergent doux.
N'utilisez pas d'objets tranchants, mais uniquement un grattoir en bois.

Veillez & empécher toute infiltration d'eau dans I'appareil. Evitez que de I'humidité ou de la
graisse ne s'infiltre dans les orifices de ventilation.

A N'utilisez pas de détergents abrasifs ou agressifs. Ces produits risquent d’'endommager la

couche anti-adhérente de la plaque de cuisson.

A N'immergez pas |'appareil dans I'eau et ne lavez pas I'appareil au lave-vaisselle.
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CARACTERISTIQUES

FR

Modeéle DO8717PN

Tension 220-240 V~ 5060 Hz
Puissance 1000 W
Consommation d'énergie en mode off aprés 0 minutes 037W
DIRECTIVES

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne peut étre
traité comme déchet ménager. Il doit plutot étre remis au point de ramassage
concerné, se chargeant du recyclage du matériel électrique et électronique.

En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous favorisez la
prévention des conséquences négatives pour I'environnement et la santé
humaine qui, sinon, seraient le résultat d'un traitement inapproprié des déchets
de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce produit,

54

veuillez prendre contact avec le bureau municipal de votre région, votre service
d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

L'emballage est recyclable. Traitez I'emballage écologiquement.

Cet appareil est conforme a toutes les exigences européennes en matiere de
sécurité, de santé et de protection de I'environnement.

La déclaration UE de cet appareil peut étre demandée a tout moment a I'adresse
suivante : info@linea2000.be

A
m |
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GARANTIE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fir lhr Vertrauen in DOMO. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrem neuen
Kauf.

Alle unsere Produkte durchlaufen eine strenge Qualitatskontrolle, bevor sie
bei lhnen ankommen. Sollten Sie dennoch Probleme mit lhrem Gerat haben,
bedauern wir das sehr. Auf unserer Website finden Sie die haufigsten Fragen
zu unseren Gerdten. Scannen Sie den QR-Code und werfen Sie einen Blick
darauf!

Sollten Sie dort keine Losung fiir lhr Problem finden, zégern Sie nicht, unseren
Kundendienst unter info@linea2000.be zu kontaktieren. Unsere Mitarbeiter werden ihr
Bestes tun, um lhnen weiterzuhelfen!

Fur dieses Gerat gilt eine Garantiezeit von zwei Jahren ab dem
Kaufdatum. Wahrend dieser Garantiezeit Ubernimmt der Handler
die Verantwortung flir Mangel, die nachweislich auf Material-,
Konstruktions- oder Herstellungsfehler zurlickzufiihren sind.
Derartige Mangel werden dann durch Reparatur oder Austausch
des Gerats behoben. Die Garantiezeit von zwei Jahren wird

fur die Dauer der Reparatur unterbrochen und danach fir ihre
restliche Dauer weiterlaufen. Die Garantie wird gegen Vorlage
des Kaufbelegs gewahrt, aus dem das Kaufdatum eindeutig
hervorgeht. Wenn |hr Gerat innerhalb der Garantiezeit von zwei
Jahren defekt ist, kdnnen Sie es zusammen mit dem Kaufbeleg
in das Geschaft bringen, in dem Sie es gekauft haben, oder das
Verfahren des entsprechenden Webshops befolgen, wenn es sich
um einen Online-Kauf handelt.

Die Garantie deckt keine Schaden an Gerat, Zubehor oder Teilen,
die verursacht wurden durch:

« normalen VerschleiB durch den Gebrauch;

« die Nichteinhaltung der Gebrauchs-, Instandhaltungs- und
Reinigungsanweisungen in der Anleitung;

« falschen Anschluss, z. B. zu hohe elektrische Spannung;
 unsachgemaBe, libermaBige oder anormale Verwendung;

« Reparaturen oder Eingriffe, die vom Verbraucher oder von
unbefugten Dritten vorgenommen werden;

 Verwendung von Teilen oder Zubehdr, die nicht vom Handler
empfohlen oder geliefert wurden.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Wenn Sie elektrische Gerdte verwenden, missen folgende
Sicherheitshinweise beachtet werden. Flr Unfdlle oder Schaden,
die durch die Nichtbefolgung dieser Regeln verursacht werden,
haften Sie selbst. Weder der Hersteller noch der Importeur oder
der Lieferant knnen in solchen Fallen zur Verantwortung gezogen
werden.

« Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch.

« Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien und méglichen Werbeaufkleber. Sorgen
Sie dafir, dass Kinder nicht mit den Verpackungsmaterialien
spielen.

* Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch und den Gebrauch in
ahnlichen Umgebungen geeignet, wie zum Beispiel:

» Kiichenbereich flir Mitarbeiter von Geschaften, Bliros und
anderen ahnlichen beruflichen Umfeldern

* Bauernhofe

» Hotel- und Motelzimmer und andere Bereiche mit
wohnungsahnlichem Charakter

« Gastezimmer oder Ahnliches

« Dieses Gerat darf von Kindern ab 16 Jahren und Menschen mit
korperlichen oder sensorischen Behinderungen oder Menschen
mit eingeschrankten geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung bzw. Sachkenntnis unter der Bedingung verwendet
werden, dass diese Personen beaufsichtigt werden oder sie eine
Anleitung zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten haben
und sich der Gefahren bei der Verwendung des Gerats bewusst
sind.

« Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

« Die Wartung und Reinigung des Gerats darf nicht durch Kinder
ausgefihrt werden, auBer diese sind alter als 16 Jahre oder
werden von einem Erwachsenen beaufsichtigt.

« Halten Sie das Gerat und das Netzkabel auBer Reichweite von
Kindern unter 16 Jahren.
« Samtliche Reparaturen, abgesehen von der gewdhnlichen

Pflege, sind durch den Hersteller oder dessen Kundendienst zu
ubernehmen.
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A\ ELEKTRISCHE WARNHINWEISE

« Zur Vermeidung von Unfallen sollte das Gerat nicht mit einem
externen Zusatzgerat, wie z. B. Uber einen externen Timer oder
Fernbedienung, oder an einen Stromkreislauf angeschlossen
werden, der regelmaBig ein- und ausgeschaltet wird.

» Netzstecker ziehen, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, bevor
Teile montiert oder abmontiert werden und vor der Reinigung.
Falls vorhanden, stellen Sie zunachst alle Knépfe auf die Position
,Aus” und ziehen Sie anschlieBend den Stecker direkt am
Stecker selbst aus der Steckdose. Ziehen Sie den Stecker nie am
Netzkabel aus der Steckdose.

« Vor Gebrauch Uberprifen, ob die auf dem Gerat angegebene
Spannung mit der elektrischen Spannung des Stromnetzes Ihres
Hauses Ubereinstimmt.

 Das Gerat muss stets an eine Steckdose angeschlossen werden,
die gemaB den ortlichen Installationsvorschriften installiert und
geerdet wurde.

« Lassen Sie das Netzkabel nicht auf einer heiBen Oberflache oder
Uber einen Tischrand oder eine Arbeitsplatte herunter hangen.

» Das elektrische Kabel von hei3en Teilen entfernt halten und das
Gerat nicht abdecken.

« Rollen Sie das Netzkabel vollstindig ab, um eine Uberhitzung
des Kabels zu vermeiden. Lassen Sie das Netzkabel nicht unter
oder rund um das Gerat hangen.

« Um Gefahren zu vermeiden, verwenden Sie das Gerat
niemals, wenn das Stromkabel oder der Stecker beschadigt
ist, wenn das Gerat eine Fehlfunktion aufweist oder wenn
das Gerat beschadigt ist. Bringen Sie das Gerat in diesem Fall
zur Durchsicht, Reparatur oder fir elektrische/mechanische
Anpassungen zum Kundendienst von DOMO oder zum
nachstgelegenen Servicecenter. Versuchen Sie nie, das Gerat
selbst zu reparieren.

A ANSCHLUSS

« Halten Sie das Gerat von brennbaren Materialien, Gas und
explosiven Stoffen fern.

« Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
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« Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile, flache und trockene
Oberflache.

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe oder auf einer
Gasflamme, einer elektrischen Platte oder an einer Stelle ab, auf
der es in Kontakt mit einem Elektroofen oder einem anderen
heiBen Gerat kommen kann.

/A GEBRAUCH

« Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

« Eingeschaltetes Gerat nie unbeaufsichtigt stehen lassen.
 Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

« Durch die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Hersteller
empfohlen oder verkauft wird, besteht die Gefahr von Brand,
elektrischen Schlages oder von Verletzungen. Verwenden Sie nur
das Zubehor, das mit dem Gerat mitgeliefert wird.

A REINIGUNG UND WARTUNG

« Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker auf keinen
Fall in Wasser oder andere Flussigkeiten. Dies dient der
Vermeidung von elektrischen Stromschlagen und Feuer.

» Wenn das Gerat nicht gut gewartet wird, kann dies die

Lebensdauer des Gerats drastisch verringern und zu
Gefahrensituationen fihren.

A PRODUKTSPEZIFISCHE WARNHINWEISE
VORSICHT: das Gerat wird wahrend des
Gebrauchs sehr heil3 und bleibt nach dem
Gebrauch noch einige Zeit heiB. Das elektrische

Kabel von heiBen Teilen entfernt halten und das
Gerat nicht abdecken.

« Achten Sie darauf, dass die Luft rund um das Geréat frei
zirkulieren kann.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht in Kontakt mit brennbaren
Materialien kommen kann.

 Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien und seien Sie vorsichtig,
wenn Sie das Gerat in der Nahe heiBer Oberflachen und Stoffe
wie Gardinen, Tischdecken usw. benutzen.
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* Legen Sie wenn mdglich eine hitzebestandige Matte unter das
Gerat und achten Sie darauf, dass der Untergrund eben und
gleichmaBig ist.

« Lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen, bevor Sie es reinigen
oder verstauen.

« Berthren Sie keine heiBen Teile, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

« Achten Sie darauf, dass nichts mit dem Heizelement in
Beriihrung kommt.

« Verstellen Sie das Gerat nicht, wenn es warm oder heiB ist.

* Reinigen Sie das Gerat nach jeder Benutzung, weil es mit
Lebensmitteln in Kontakt kommt.

« Gehen Sie vorsichtig mit Ol um, da dieses sich leicht entziinden
kann.

« Bearbeiten Sie die verschiedenen Gerateteile nicht mit scharfen
Gegenstande wie Messern oder Gabeln, sondern verwenden Sie
die Holzspachtel.

 Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keinen
Scheuerschwamm aus Metall. Metallfragmente kdnnen sich
[6sen und in Kontakt mit den elektrischen Teilen des Gerats
kommen, was einen Kurzschluss verursachen kann.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF

Alle Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung dienen lediglich Informationszwecken
und kénnen vom tatsdchlichen Gerdt abweichen.

TEILE

Backoberflache mit Antihaftschicht
Rote An/Aus-Kontrolllampe

Die blaue Kontrollleuchte zeigt an, dass das Gerat in Betrieb ist
Temperatureinstellung
Loffel

6 Holzspatel

o VA W=
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VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und reinigen Sie das Gerat und das Zubehér vor dem
ersten Gebrauch sorgfaltig (siehe Reinigung).

Achtung: Bei der ersten Benutzung des Gerats kann eine leichte Rauch- und Geruchsbildung
durch die Backbleche entstehen. Das ist ganz normal. Reinigen Sie das Gerat mit saugfahigem
Papier oder einem sauberen, trockenen Tuch, um eventuelle Riickstande zu beseitigen.

Die Backoberflache mit einer diinnen Schicht Pflanzendl bestreichen. So wird ein Anbacken
verhindert und die anschlieBende Reinigung erleichtert.

Das Gerat vorzugsweise auf eine leicht zu reinigende Unterlage stellen. Die Unterlage muss
auch hitzebestandig sein. Das Gerét nicht auf eine unbehandelte Holzflache stellen.

Darauf achten, dass die Luft gut um das Gerat zirkulieren kann.

Stecken Sie wenn nétig das Kabelende in die Buchse am Gerat. Das Gerat muss ausgeschaltet
sein. Den Stecker in eine geerdete Steckdose stecken.

GEBRAUCH

TEMPERATUREINSTELLUNG

Die Temperatur des Gerdts kdnnen Sie selbst wunschgemaf
einstellen. Diese Einstellung reicht von der Mindesteinstellung
(MIN) bis zur Maximaleinstellung (MAX). Es wird empfohlen, eine
Temperatureinstellung zwischen diesen beiden Werten zu wéhlen.

Dieser Schalter ist gleichzeitig der An-/Ausschalter, bei dem MIN gleichzeitig AUS bedeutet.
Den Temperaturregler in die gewlinschte Position drehen.

Die rote Kontrollleuchte leuchtet, wenn der Stecker in die Steckdose gesteckt wird, um
anzuzeigen, dass das Gerat mit Strom versorgt wird. Die blaue Kontrollleuchte leuchtet, wenn
Sie die Temperatur einstellen, um anzuzeigen, dass das Gerat in Betrieb ist.

BACKBLECH

1.

Das Gerat muss ausgeschaltet sein (MIN). Den Stecker in eine
geerdete Steckdose stecken. Stellen Sie sicher, dass das Kabel
richtig im Gerét liegt.

Verwenden Sie das Backblech, um in den kreisformigen
Vertiefungen Pfannkuchen zu backen. Sie kénnen diese
Backbereiche auch zum Braten von Eiern oder Fleisch
verwenden.

Stellen Sie die gewtlinschte Temperatur ein und warten Sie etwa zehn Minuten, bis sich das
Gerat ausreichend erwarmt hat.

Tragen Sie eine diinne Schicht Pflanzendl auf das Backblech auf.

Geben Sie den Pfannkuchenteig mit der Schopfkelle in die Backbereiche. Lassen Sie die
Pfannkuchen so lange backen, bis sie den gewiinschten Backgrad erreicht haben.

AusschlieBlich Arbeitsgerdte aus Holz oder Kunststoff verwenden, um die Antihaft-Beschichtung
der Backoberflache nicht zu beschadigen.

22
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REINIGUNG UND WARTUNG

« Das Gerat nach jedem Gebrauch reinigen.

» Das Gerat vor der Reinigung ausschalten und den Stecker aus der Steckdose ziehen. Warten, bis
das Gerat vollstandig abgekihlt ist.

» Entfernen Sie mdglichst viele Lebensmittelreste mit einem Holzspachtel oder einem Spachtel
aus hitzefestem Kunststoff, wenn das Gerat noch warm ist. Nach dem Trocknen der Reste ist
dies schwieriger.

« Alle duBeren Flachen kédnnen mit einem feuchten Tuch oder Schwamm gereinigt werden.
+ Der Backoberflache mit Wasser und mildem Spiilmittel reinigen.
» Keine scharfen Gegenstande verwenden, sondern nur Holzschaber.

« Es darf kein Wasser in das Geréat eindringen. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit oder
Fett in die Luftungsoffnungen gelangt.

I\ Keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden. Diese kénnen die Antihaft-
Beschichtung der Backoberflache beschadigen.

/\ Das Gerit nicht in Wasser tauchen und das Gerét nicht in der Spulmaschine reinigen.

SPEZIFIKATIONEN

Modell DO8717PN
Spannung 220-240 V~ 5060 Hz
Leistung 1000 W
Energieverbrauch in Off-Modus nach 0 Minuten 037W
RICHTLINIEN

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern

an einem Sammelpunkt fir das Recyling von elektrischen und elektronischen
Geréten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen
dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrem Rathaus,
Ihrer Millabfuhr oder dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und fiihren Sie sie der Wertstoffsammlung zu.

Dieses Geréat entspricht allen européischen Sicherheits-, Gesundheits- und
Umweltschutzanforderungen.

Die EU-Erklarung fiir dieses Gerat kann jederzeit unter info@linea2000.be
angefordert werden.

adlEI B
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WARRANTY

Dear Customer,

Thank you very much for placing your trust in DOMO. We hope you enjoy your new
purchase.

All our products undergo strict quality control before reaching you. If you
still experience any problems with your device, we sincerely regret that. We
have collected the most frequently asked questions about our devices on our
webshop. Scan the QR code and have a look!

If you cannot find a solution to your problem there, do not hesitate to contact
our customer service via info@linea2000.be. Our staff will do everything they
can to assist you!

This device has a warranty period of 2 years from the date of
purchase. During this warranty period, the distributor will assume
responsibility for any defects that can be shown to be the result of
material, construction or manufacturing errors. Such defects will
be remedied by repair or replacement of the device. The 2-year
warranty period will be suspended during the repair period and
will continue after the repair has taken place for the remaining
duration of the warranty period. The warranty will be honoured

if proof of purchase clearly showing the date of purchase is
provided. If your device becomes defective within the 2-year
warranty period, please return it with your proof of purchase to
the store you purchased it from or follow the procedure of the
relevant webshop if you bought it online.

The warranty does not cover damage to the device, accessories or
parts caused by:

« normal wear and tear from use;

« non-compliance with the instructions for use, maintenance and
cleaning in the manual;

* incorrect connection, e.g. electrical voltage too high;
* incorrect, heavy-handed or abnormal use;

* repairs or alterations carried out by the consumer or
unauthorised third parties;

« use of parts or accessories not recommended nor supplied by
the distributor.

24 www.domo-elektro.be



SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be taken, including the following. Any injury or damage
caused by failure to comply with these rules are at your own risk.
Neither the manufacturer, importer, or the supplier may be held
liable.

« Read all instructions carefully.

» Make sure all packaging materials and promotional stickers
have been removed before using the appliance for the first time.
Make sure children cannot play with the packaging materials.

« This appliance is only suitable for use in domestic and similar
environments, such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

» farm houses;

* by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

* bed and breakfast type environments.

« Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

« This appliance can be used by children aged from 16 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

« Children shall not play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 16 or supervised.

« Keep the appliance and its cord out of reach of children younger
than 16 years.

* All repairs should be carried out by the manufacturer or its
aftersales service.
A\ ELECTRICAL WARNINGS

* In order to avoid a hazard this appliance must not be supplied
through an external switching device, such as a timer or a
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separate remote control, or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by the utility.

* The appliance must be disconnected from its power source
when not in use, during service and when replacing parts. If
present, first turn all the buttons to the 'off' position, then pull
the plug out of the socket by grasping the plug itself. Never pull
the cord or appliance to remove the plug from the socket.

« Before use, check carefully that the electric tension and
frequency of the power net at your home match the indications
on the rating label of the appliance.

 The appliance must be plugged into an appropriate outlet that
is installed and grounded in accordance with local installation
regulations.

Do not let the power supply cord hang over the edge of a
counter, or touch hot surfaces.

« Keep the power cord away from hot parts and don’t cover the
appliance.

« Unwrap the cord completely to prevent overheating of the
cord. Do not allow the power cord supply to run underneath or
around the unit.

« For safety reasons, never use the appliance if the cord, plug,
or appliance itself is damaged, or after a malfunction of
the appliance. Return the appliance to the DOMO Service
Department or its service agent for examination, repair, or
electrical or mechanical adjustment. Do not try to repair the
appliance yourself.

/A INSTALLATION

Do not place near flammable materials, gases or explosives.
Do not use or store this appliance outdoors.

« Always use the appliance on a steady, dry and level surface.

« Never place this appliance near a gas stove or electrical stove
or in a place where it may come into contact with a warm
appliance.

A USE
« Do not use this appliance for other than intended use.
* Never leave the appliance unattended while it is functioning.
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« Do not operate the appliance with wet hands.

* The use of accessories that are not recommended or sold by the
manufacturer can cause fire, electrical shock or injuries. Only use
the utensils delivered with the appliance.

A CLEANING AND MAINTENANCE

« To protect against electrical shock or burns, do not immerse unit,
cord, or plug in water or other liquid.

« Failure to maintain this appliance in a clean condition could
adversely affect the life of the appliance and possibly result in a
hazardous situation.

/A PRODUCT-SPECIFIC WARNINGS
f CAUTION: the appliance gets very hot during use

and stays hot for some time after use. Keep the
power cord away from hot parts and don't cover
the appliance.

« Make sure that the air can circulate freely around the appliance.

» Make sure that the appliance does not come into contact with
flammable materials.

* Only use the appliance indoors and be careful with hot areas
and materials such as curtains, tablecloths, etc.

« Preferably use a heat resistant mat underneath the appliance
base is flat and level.

« Allow the appliance to cool off completely before cleaning or
storing it.

 Never touch any hot parts while the appliance is switched on
and being used.

» Make sure nothing can touch the heating element.
» Do not move the appliance when it is warm or hot.

« Clean the appliance directly after use because it has been in
contact with foodstuffs.

« Keep the appliance free of oil on its parts. Qil is very
inflammable.

« Never use any sharp objects such as knives or forks on the
different parts, always use wooden spoons/spatulas.
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Do not use a metal scouring pad to clean the appliance.
Metal fragments can break off and come into contact with the
electrical components of the appliance, causing a short circuit.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

All images and descriptions in this manual are purely indicative
and may differ slightly from the actual device.

1. Baking surface with non-stick coating

2. Red "power on” indicator light

3. Blue indicator light for appliance in operation

4. Setting of temperature

5. Spoon

6. 6 wooden spatulas 5 P\ VY
4‘_—_——5 \ N

BEFORE THE FIRST USE

)

Remove all packing materials and carefully clean the appliance and accessory before first use
(see Cleaning).

Attention: when using the appliance for the first time, the baking trays may emit a small
amount of smoke and odour. This is normal. Clean the appliance with absorbent paper or a
clean, dry cloth to remove any residue.

Use a thin layer of vegetable oil on the baking surface. This will prevent sticking and cleaning
after use will be easier.

Place the unit preferably on a surface that is easy to clean. The surface should also be heat-
resistant. Do not place the appliance on an untreated wooden surface.

Make sure that there is enough ventilation around the appliance.

If necessary, plug the end of the power cord in the socket of the appliance. Make sure that the
appliance is switched off. Plug into an earthed socket.

SETTING OF TEMPERATURE

You can set the temperature of the appliance as required. The
temperature ranges from minimum (MIN) to maximum (MAX). A mid-
way temperature is recommended.

This switch is also the ‘on’ switch, and MIN is the off position.
Turn the temperature regulator to the required position.

The red indicator light will light up when the appliance is plugged in to show that the appliance
is receiving power. The blue indicator light lights up when you set the temperature to show that
the appliance is in operation.
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BAKING TRAY

1. Make sure that the applliance is switched off (position MIN).
Plug into an earthed socket. Make sure that the cord is placed
correctly in the appliance.

2. Use the baking tray to fry pancakes on the round circles. You can
also use these baking zones to fry eggs or meat.

3. Set the temperature as required and wait about 10 minutes until
the appliance has warmed up sufficiently.

4. Apply a thin layer of vegetable oil to the baking tray.

5. Pour the pancake batter over the baking zones with the ladle. Fry the pancakes until they are
cooked through.

6. Only use wooden or plastic utensils so you do not damage the non-stick coating of the baking

surface.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Clean the appliance after every use.
» Switch off and unplug the appliance before cleaning it. Wait until the appliance has completely
cooled down.

» Itis recommended that all food residues be removed with a wooden spatula or a heat-resistant
plastic utensil while the appliance is still hot. If the residues dry up, they will be harder to
remove.

» All external surfaces can be cleaned with a damp cloth or sponge.
+ Clean the baking surface with water and some mild detergent.
» Do not use sharp objects. Only use a wooden scraper.

« Make sure that water can not get into the appliance. Make sure that no moisture or grease gets
into the ventilation holes.

I\ Never use any aggressive of abrasive cleaning agents. These could cause damage to the non-
stick coating of the baking surface.

A Do not immerse the appliance in water and never clean it in a dishwasher.

SPECIFICATIONS

Model DO8717PN

Voltage 220-240 V~ 5060 Hz
Power 1000 W

Energy consumption in off-mode after 0 minutes 037 W
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This symbol on the product or on its packaging indicates that this product may
not be treated as household waste. Instead it must be brought to the applicable
collection point for recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

The packaging is recyclable. Please treat the packaging ecologically.

This appliance conforms to all European requirements in the areas of safety,
health, and environmental protection.

The EU declaration concerning this appliance can be requested at any time from
info@linea2000.be
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GARANTIA

Estimado cliente,

Muchas gracias por depositar su confianza en DOMO.
Esperamos que disfrute de su nueva compra.

Todos nuestros productos se someten a un estricto control de calidad antes de llegar
a sus manos. Si, a pesar de todo, experimenta algin problema con su dispositivo, lo
lamentamos sinceramente y estamos dispuestos a solucionarlo lo antes posible.
No dude en ponerse en contacto con el servicio de atencién al cliente de la tienda donde
lo compré. Haran todo lo posible por ayudarle.

Esta unidad tiene un periodo de garantia de 2 afios a partir de la
fecha de compra. Durante este periodo de garantia, el distribuidor
asumira la responsabilidad de los defectos que se demuestre

que tienen su origen en defectos de material, construccion o
fabricacién. Estos defectos se subsanaran mediante la reparacion
o sustitucion del aparato. El periodo de garantia de 2 afios se
suspendera durante el periodo de reparacion y luego continuara
durante el resto del periodo de garantia. La garantia se concede
sobre la base del justificante de compra, donde figura claramente
la fecha de adquisicién. Si detecta que su aparato es defectuoso
dentro del periodo de garantia de 2 afhos, puede llevarlo a la
tienda donde lo comproé junto con el justificante de compra, o
seguir el procedimiento de la tienda web correspondiente si se
trata de una compra en linea.

La garantia no cubre los dafios al aparato, accesorios o piezas
causados por:

« desgaste normal debido al uso;

« incumplimiento de las instrucciones de funcionamiento,
mantenimiento y limpieza del manual;

* conexion incorrecta, por ejemplo, voltaje demasiado alto;
* uso incorrecto, abusivo o anormal;

* reparaciones o manipulaciones efectuadas por el consumidor o
por terceros no autorizados;

* uso de piezas o0 accesorios no recomendados o suministrados
por el distribuidor.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Cuando utilice aparatos eléctricos, se deben seguir las
instrucciones de seguridad mencionadas a continuacion. Los
accidentes o los dafios ocasionados por el no seguimiento de
estas normas son su propia responsabilidad. Ni el fabricante,
ni el importador ni el distribuidor pueden ser considerados
responsables a este respecto.

» Lea detenidamente estas instrucciones.

« Antes del primer uso retire todos los materiales de embalaje y
etiquetas promocionales. Asegurese de que los nifios no puedan
jugar con el material de embalaje.

« Este equipo solo es apto para su uso en un entorno domestico y
en entornos similares como:

« Zona de cocina para el personal de tiendas, oficinas y otros
entornos profesionales similares.

* Granjas.

« Habitaciones de hoteles y moteles, y otros entornos de
caracter residencial.

» Habitaciones de invitados o similares.

« Supervise en todo momento a los niflos para que no jueguen
con el aparato.

« Este aparato puede ser utilizado por nifios de 16 aflos 0 mas,
personas con discapacidad fisica o sensorial, o personas con
capacidad mental limitada o falta de experiencia o conocimiento,
siempre, y en tanto en cuanto, dichas personas estén vigiladas o
hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato de manera
segura y conozcan los peligros del uso del mismo.

« Los niflos no deben jugar con el aparato.

* El mantenimiento y la limpieza del dispositivo no deben ser
realizados por nifios, a menos que tengan 16 aflos o0 mas o estén
supervisados por un adulto.

« Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

« Todas las reparaciones aparte del mantenimiento ordinario de la
unidad deben ser efectuadas por el fabricante o por su servicio
post-venta.
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/A ADVERTENCIAS ELECTRICAS

« Para evitar peligros, el aparato no debe ser controlado con un
dispositivo externo, como un temporizador externo o un mando
a distancia separado, ni debe conectarse a una red que se
encienda y se apague con frecuencia.

« Saque el enchufe de la toma de corriente cuando no use
el aparato, antes de montar o desmontar piezas y antes de
limpiarlo. Si los hubiera, gire primero todos los botones a la
posicion de apagado y, después, desenchufe el equipo de la
corriente eléctrica. No tire nunca del cable de alimentacion para
sacar el enchufe de la toma de corriente.

« Antes de utilizarlo, asegurese de que el voltaje indicado en el
aparato se corresponde con el voltaje de la red eléctrica de su
hogar.

« El aparato siempre se debe conectar a una toma de corriente
instalada y conectada a tierra de acuerdo con las normas locales
de instalacion.

 No deje que el cable de alimentacién cuelgue sobre superficies
calientes o sobre el borde de una mesa o encimera.

« Mantenga el cable eléctrico lejos de las piezas calientes y no
cubra el aparato.

« Desenrolle el cable de alimentacion completamente para evitar
el sobrecalentamiento del mismo. No permita que el cable de
alimentacién cuelgue por debajo o alrededor del aparato.

« Para evitar riesgos, nunca use el equipo si el cable de
alimentacion o el enchufe estan dafiados, si el aparato no
funciona correctamente o si esta dafiado. En el caso de que
el aparato esté dafado, llévelo al servicio de postventa de
DOMO o al centro de servicio cualificado mas cercano para
su inspeccion, reparacion o para realizar ajustes eléctricos/
mecanicos. Nunca intente reparar el aparato por su cuenta.

A INSTALACION

» No coloque nunca el aparato cerca de materiales inflamables,
gases o explosivos.

« No utilice el aparato al aire libre.

« Coloque siempre el aparato sobre una superficie firme,
horizontal y seca.
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» No encienda nunca el aparato cerca de una estufa de gas o
eléctrica, ni en un lugar donde pueda entrar en contacto con un
horno eléctrico o con otro aparato caliente.

A USO

« Utilice el aparato Unicamente para el fin para el que esta
destinado.

« No deje nunca sin vigilancia un aparato en marcha.

* No utilice el aparato con las manos mojadas.

« El uso de accesorios no recomendados o vendidos por el
fabricante puede causar incendios, descargas eléctricas o

lesiones. Solo debe utilizar los accesorios que se suministran con
el aparato.

A LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

« Nunca sumerja el aparato, el cable de alimentacién o el enchufe
en agua o en cualquier otro liquido. Esto evitara choques
eléctricos o incendios.

« Si no se realiza un correcto mantenimiento del aparato, la vida
util del aparato se reducira drasticamente y se podrian producir
situaciones peligrosas.

/A ADVERTENCIAS ESPECIFICAS DEL PRODUCTO

PRECAUCION: el aparato se calienta mucho
durante el uso y se mantiene caliente durante
algun tiempo después de usarlo. Mantenga el
cable eléctrico lejos de las piezas calientes y no

cubra el aparato.

« Asegurese de que el aire puede circular libremente alrededor del
aparato.

« Asegurese de que el aparato no puede entrar en contacto con
materiales inflamables.

« Utilice el aparato solo en interiores, y tenga cuidado si esta cerca
de superficies calientes y telas como cortinas, manteles, etc.

« Utilice preferentemente una superficie resistente al calor debajo
del aparato, y asegurese de que la superficie sea planay lisa.

« Deje que el aparato se enfrie completamente antes de limpiarlo
o guardarlo.
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 No toque las partes calientes durante el funcionamiento.

« Asegurese de que nada entra en contacto con el elemento
calentador.
« No mueva el aparato cuando esta caliente.

« Limpie el aparato después de cada uso. El aparato siempre entra
en contacto con comida.

« Tenga cuidado con el aceite en el aparato. El aceite es muy
inflamable.

* No utilice objetos punzantes, como cuchillos y tenedores en los
distintos componentes.

« No utilice un estropajo metalico para limpiar el aparato. Los
fragmentos de metal se pueden desprender y entrar en contacto
con las partes eléctricas del aparato, algo que podria provocar
un cortocircuito.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES PARA
CONSULTARLAS POSTERIORMENTE

Todas las imdgenes y descripciones de este manual son meramente indicativas
y pueden diferir ligeramente del dispositivo real.

Superficie de cocinado con capa antiadherente

—_

2. Ladmpara indicadora roja para indicar
que el aparato recibe corriente

3. Ldmpara indicadora azul para indicar
que el aparato esta funcionando

>

Ajuste de temperatura

bl

Cuchara

o

6 espatulas de madera

ANTES DEL PRIMER USO

+ Retire todos los materiales de embalaje y limpie cuidadosamente el aparato y los accesorios
antes de usarlos por primera vez. (Consulte el apartado Limpieza).

« Atencion: al usar el aparato por primera vez es posible que se produzca un ligero humo y olor
en las placas. Esto es normal. Limpie el aparato con papel absorbente o con un pafio limpio y
seco para eliminar cualquier residuo.

» Aplique una fina capa de aceite vegetal en la plancha. Esto evitara que la comida se pegue y
facilitara la limpieza posterior.

» Preferentemente, coloque el dispositivo sobre una superficie que sea facil de limpiar. La
superficie también debe ser resistente al calor. No coloque el aparato sobre una superficie de
madera no tratada.
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Aseglrese de que hay suficiente ventilacion alrededor del aparato.

Si es necesario, introduzca el extremo del cable en la entrada correspondiente del aparato.
Asegurese de que el aparato esté apagado. Introduzca el enchufe en una toma de corriente
conectada a tierra.

AJUSTE DE TEMPERATURA

Puede ajustar la temperatura del aparato de la manera deseada. Desde
la posicion minima (MIN) hasta la maxima (MAX). Se recomienda ajustar
la temperatura en el centro.

Este mando giratorio también es el interruptor de encendido y apagado. MIN es la posicién de
apagado.

Gire el controlador de temperatura hasta la posicién deseada.

Para indicar que el aparato recibe corriente, la lampara indicadora roja se encender4 al

introducir el cable del aparato en la toma de corriente. La lampara indicadora azul se iluminara
cuando ajuste la temperatura, para indicar que el aparato esta funcionando.

PLANCHA

1.

Asegurese de que el aparato esté apagado (posicion MIN).
Introduzca el enchufe en una toma de corriente conectada a
tierra. AsegUrese de que el cable esté enchufado correctamente
en el aparato.

Utilice la plancha para preparar panqueques en los circulos
redondos. También puede utilizar estas zonas de coccion para
preparar huevos o carne.

Ajuste la temperatura deseada y espere unos diez minutos hasta que el aparato se haya
calentado lo suficiente.

Aplique una fina capa de aceite vegetal en la placa.

Vierta la masa de panqueques sobre las zonas de coccién con el cucharén. Deje que los
pangueques se horneen hasta que hayan alcanzado el nivel de coccion deseado.

Utilice Unicamente utensilios de madera o plastico para no dafiar la capa antiadherente de la
plancha.

LIMPIEZA 'Y MANTENIMIENTO

)

Limpie el aparato después de cada uso.

Antes de limpiar el aparato, apaguelo y retire el enchufe de la toma de corriente. Espere hasta
que el aparato se haya enfriado completamente.

Se recomienda eliminar todos los restos de comida posibles con una espatula de madera, o
con un modelo de pléstico resistente al calor, mientras el aparato esta todavia caliente. De lo
contrario, cuando los restos se hayan secado, serd mas dificil eliminarlos.

Todas las superficies externas se pueden limpiar con un pafio himedo o con una esponja.
Limpie la plancha con agua y con un poco de detergente suave.
No utilice objetos afilados, solo un raspador de madera.

Asegurese de que no puede penetrar ningun liquido en el aparato. Aseglrese de que no
penetre humedad o grasa en los orificios de ventilacion.
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I\ No utilice productos de limpieza agresivos o abrasivos. Estos pueden dafar la capa
antiadherente de la plancha.

A\ No sumerja el aparato en agua ni lo lave en el lavavajillas.

ESPECIFICACIONES

Modelo DO8717PN

Voltage 220-240 V~ 5060 Hz
Potencia 1000 W

Consumo de energia en modo apagado después de 0 minutos 037W

DIRECTRICES

El simbolo en el producto o en el embalaje indica que este producto no puede ser
tratado como residuo doméstico. Se debe llevar a un lugar en el que se reciclan
equipos eléctricos y electrénicos. Si se asegura de que este producto se desecha
correctamente, usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para

las personas y el medio ambiente que serian causadospor un tratamiento de
residuos inadecuado. Para obtener informacién mas detallada sobre el reciclaje
de este producto, péngase en contacto con su ayuntamiento, o con la empresa o
departamento responsable del servicio de recogida de basura doméstica, o con la
tienda donde adquirié el producto.

B

El material de embalaje es reciclable. Trate el embalaje de una manera
medioambientalmente responsable.

Este aparato cumple todos los requisitos europeos de seguridad, salud y
proteccién del medio ambiente.

Puede solicitar la declaracion UE de este dispositivo a info@linea2000.be en todo
momento.

G
m |
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GARANZIA

Gentile cliente,

grazie di cuore per la fiducia accordata a DOMO.
Ci auguriamo che il tuo nuovo acquisto sara di tuo gradimento.

Tutti i nostri prodotti sono sottoposti a un rigoroso controllo di qualita prima di
arrivare a casa tua. Tuttavia, se si dovessero verificare problemi con I'apparecchio, ce ne
rammarichiamo vivamente e provvederemo a risolverli il prima possibile.

Non esitare a contattare il servizio clienti del negozio di acquisto. Faranno tutto il
possibile per assisterti!

Questo apparecchio e coperto da una garanzia di 2 anni a

partire dalla data di acquisto. Durante questo periodo di
garanzia, il distributore si assume la responsabilita per i difetti
dimostrabilmente riconducibili al materiale, alla costruzione

o alla fabbricazione. Questi difetti saranno eliminati mediante
riparazione o sostituzione dell'apparecchio. Il periodo di garanzia
di 2 anni verra sospeso durante la riparazione e riprendera
successivamente per la durata residua della garanzia. La garanzia
viene concessa sulla base della ricevuta sulla quale e chiaramente
indicata la data di acquisto. Qualora I'apparecchio risulti difettoso
durante il periodo di garanzia di 2 anni, & possibile portarlo presso
il negozio di acquisto insieme alla relativa ricevuta o seguire la
procedura del negozio online responsabile se e stato acquistato
online.

La garanzia non copre i danni all'apparecchio, agli accessori o alle
parti causati da:

* normale usura dovuta all'uso;

« inosservanza delle istruzioni per |'uso, la manutenzione e la
pulizia riportate nel manuale;

» collegamento errato, ad esempio tensione elettrica eccessiva;
* uso scorretto, sconsiderato o anomalo;

« riparazioni o modifiche effettuate dal consumatore o da terzi
non autorizzati;

« uso di parti o accessori non raccomandati o forniti dal
distributore.
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INDICAZIONI DI SICUREZZA

Quando si utilizzano dispositivi elettrici, &€ necessario tenere
presenti le seguenti istruzioni di sicurezza. Gli incidenti o i danni
causati dalla mancata osservanza delle presenti istruzioni sono
responsabilita dell'utilizzatore. Non possono essere ritenuti
responsabili per tali danni né il produttore, né I'importatore, né il
fornitore.

« Leggere con attenzione le presenti istruzioni. Conservare le
istruzioni per possibili future consultazioni.

« Prima di utilizzare il prodotto, togliere tutti gli imballi e gli
eventuali adesivi promozionali. Assicurarsi che i bambini non
giochino con gli imballaggi.

 Questo apparecchio e soltanto adatto all'utilizzo in un ambiente
domestico e in ambienti simili come:

« Angoli cottura riservati al personale nei negozi, negli uffici e
in altri ambienti professionali

 Fattorie

« Camere di alberghi, motel e altre strutture ricettive
residenziali

» Camere per vacanze o ambienti analoghi

* L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore
a 16 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali, 0 con mancanza di esperienza o conoscenza, solo
se sorvegliati o se hanno ricevuto istruzioni sull’'uso sicuro
dell'apparecchio e ne comprendono i rischi.

* | bambini non possono giocare con I'apparecchio.
* Le operazioni di pulizia e di manutenzione non devono essere

effettuate dai bambini di eta inferiore a 16 anni o senza
sorveglianza.

« Tenere |'apparecchio fuori dalla portata dei bambini di eta
inferiore a 16 anni.

« Tutte le riparazioni che non rientrino nella normale
manutenzione dell'apparecchio devono essere effettuate dal
produttore o dal suo servizio assistenza.
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A\ AVVERTENZE ELETTRICHE

« Per evitare il rischio di incidenti, I'apparecchio non deve essere
utilizzato con strumenti esterni, come ad esempio un timer o un
sistema di telecomando separato e non deve essere collegato a
una rete che viene accesa e spenta in continuazione.

« Togliere la spina dalla presa quando I'apparecchio non & in
funzione, prima di montarne o smontarne i componenti e
prima di pulirlo. Se presenti, ruotare prima tutti i pulsanti nella
posizione ‘off' e staccare poi la spina dalla presa, facendo
forza sulla spina. Non tirare mai il cavo di collegamento o
I'apparecchio per staccare la spina dalla presa di corrente.

« Prima dell'uso, verificare che la tensione indicata sull'apparecchio
corrisponda alla tensione della rete elettrica domestica.

« L'apparecchio deve essere sempre collegato a una presa che
e installata e dotata di messa a terra secondo le norme di
installazione locali.

« Non lasciare il cavo di alimentazione penzolante sul bordo
del tavolo o della cucina ed evitare che venga a contatto con
superfici calde.

« Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici calde e non
coprire I'apparecchio.

« Srotolare completamente il cavo di alimentazione per evitare
che si surriscaldi. Non lasciare mai il cavo di alimentazione
penzolante sotto l'apparecchio.

« Per evitare pericolo, non utilizzare mai I'apparecchio quando
il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, dopo un
errore di funzionamento o quando l'apparecchio e danneggiato.
Portare 'apparecchio al servizio assistenza post-vendita di
DOMO Elektro o al centro assistenza autorizzato piu vicino
per farlo controllare, riparare o per apportare le necessarie
modifiche elettriche o tecniche. Non cercare mai di riparare da
soli I'apparecchio.

A INSTALLAZIONE

« Non posizionare mai I'apparecchio vicino a materiali
inflammabili, gas o esplosivi.

« Non utilizzare o conservare |'apparecchio all'aperto.
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« Utilizzare sempre l'apparecchio su una superficie stabile, asciutta
e in piano.
» Non posizionare mai I'apparecchio sopra o vicino a un fornello

a gas o elettrico oppure in luoghi in cui possa venire a contatto
con apparecchi a elevate temperature.

A UTILIZZO

« Utilizzare I'apparecchio solo per lo scopo per cui e previsto.
 Non fare funzionare |'apparecchio senza sorveglianza.

» Non utilizzare I'apparecchio con le mani bagnate.

« L'utilizzo di accessori non consigliati o non venduti dal
produttore puo causare incendi, scosse elettriche o lesioni.
Utilizzare solo gli accessori forniti insieme all'apparecchio.

A PULIZIA E MANUTENZIONE

« Non immergere mai |'apparecchio, il cavo o la spina in acqua o
in altri liquidi. Questo per evitare scosse elettriche o incendi.

« Se I'apparecchio non viene pulito bene, la sua durata di vita
puo ridursi in modo drastico e possono verificarsi situazioni
pericolose.

A SPECIFICHE PRODOTTO AVVERTENZE

ATTENZIONE: I'apparecchio si scalda molto

& durante l'uso e rimane caldo per qualche tempo
dopo l'uso. Tenere il cavo di alimentazione lontano
da superfici calde e non coprire I'apparecchio.

 Assicurarsi che vi sia una buona ventilazione intorno
all'apparecchio.

« Assicurarsi che I'apparecchio non entri in contatto con materiali
inflammabili.

« Utilizzare I'apparecchio solo in casa e fare attenzione in
prossimita di superfici molto calde e tessuti come tende, tovaglie
e simili.

« Si consiglia di utilizzare un tappetino resistente alle alte
temperature sotto |I'apparecchio e assicurarsi che la superficie di
appoggio sia piana e uniforme.
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« Lasciar raffreddare completamente I'apparecchio prima di pulirlo
o metterlo via.

« Non toccare le parti calde durante I'utilizzo.
« Assicurarsi che nulla venga a contatto con I'elemento riscaldante.
« Non spostare I'apparecchio quando e caldo o incandescente.

« Pulire I'apparecchio dopo ogni utilizzo, dato che viene a contatto
con il cibo.

« Fare attenzione a eventuale olio sull'apparecchio. L'olio &
altamente inflammabile.

 Non utilizzare oggetti appuntiti come coltelli e forchette sui vari
componenti.

« Non usare spugne abrasive metalliche per pulire I'apparecchio
Possono sprigionarsi dei frammenti di metallo ed entrare in
contatto con i componenti elettrici dell’apparecchio causando
cortocircuiti.

CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER POSSIBILI FUTURE
CONSULTAZIONI

Tutte le immagini e le descrizioni presenti nel manuale sono puramente indicative
e possono differire leggermente dall'apparecchio effettivo.

COMPONENTI

1. Superficie di cottura con strato antiaderente
2. Spia rossa di indicazione dell'alimentazione

Indicatore luminoso blu a indicare che
|'apparecchio ¢ in funzione

4. Regolazione della temperatura

Cucchiaio N 1 =
6 spatole in legno L% \ T
PRIMA DELL'USO

» Rimuovere tutti i materiali di imballaggio e pulire accuratamente |'apparecchio e gli accessori
prima del primo utilizzo (vedere la sezione dedicata alla pulizia).

o

« Attenzione: al primo utilizzo dell'apparecchio possono originarsi un leggero fumo e odore dalle
piastre. Questo & normale. Pulire I'apparecchio con della carta assorbente o un panno asciutto e
pulito per rimuovere eventuali residui.

» Versare uno strato sottile di olio vegetale sulla piastra in modo da evitare che il cibo si attacchi
e facilitare la successiva pulizia.
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Collocare I'apparecchio preferibilmente su una superficie facile da pulire. La superficie deve
essere anche resistente al calore. Non collocare I'apparecchio su una superficie in legno non
trattato.

Assicurarsi che vi sia ventilazione sufficiente attorno all’apparecchio.

Se necessario, inserire |'estremita del cavo nel punto di connessione dell'apparecchio.
Assicurarsi che I'apparecchio sia disattivato. Inserire la spina in una presa di corrente con messa
a terra.

UTILIZZO

IMPOSTAZIONE DELLA TEMPERATURA

.

E possibile regolare la temperatura del dispositivo come desiderato.
La temperatura va dal minimo (MIN) al massimo (MAX). Si consiglia di
impostare la temperatura al centro.

La manopola di regolazione & anche I'interruttore on-off, dove MIN rappresenta la posizione
off.

Ruotare il regolatore della temperatura nella posizione desiderata.

L'indicatore luminoso rosso si accende quando I'apparecchio é collegato alla presa elettrica, per

mostrare che |'unita é alimentata. L'indicatore luminoso blu si accende quando si imposta la
temperatura, indicando che I'apparecchio & in funzione.

PIASTRA

1.

Assicurarsi che il dispositivo sia spento (MIN). Inserire la spina
in una presa con messa a terra. Assicurarsi che il cavo sia
posizionato correttamente nell'apparecchio.

Usare la piastra per cuocere delle piccole crépe sui cerchi
rotondi. Queste zone di cottura possono essere usate anche per
cuocere uova o carne.

Impostare la temperatura desiderata e attendere una decina di minuti finché I'apparecchio non
si é riscaldato a sufficienza.

Versare un filo di olio vegetale sulla piastra.

Versare con il mestolo I'impasto per crépe sulle zone di cottura. Lasciar cuocere le crépe fino al
livello di cottura desiderato.

Utilizzare solo utensili da cucina in legno o plastica per evitare di danneggiare il rivestimento
antiaderente della piastra.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulire il dispositivo dopo ogni utilizzo.
Spegnere il dispositivo e scollegare il cavo di alimentazione prima di eseguirne la pulizia.
Attendere fino a quando il dispositivo si sia completamente raffreddato.

Si consiglia di eliminare tutti i residui di cibo per una spatola in legno o in plastica resistente
al calore quando I'apparecchio € ancora caldo. Se i residui si seccano diventano piu difficili da
rimuovere.

Tutte le superfici esterne possono essere pulite con un panno umido.
Pulire la piastra della griglia con acqua e un detergente delicato.
Non usare oggetti appuntiti, solo un raschietto di legno.
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N | 7

« Assicurarsi che non penetri acqua nel dispositivo. Assicurarsi che non entrino liquidi né grasso
nelle fessure di ventilazione.

/\ Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi. Questi infatti possono danneggiare il
rivestimento antiaderente della piastra o della griglia.

/\ Non immergere il dispositivo in acqua o lavare il dispositivo in lavastoviglie.

Modello DO8717PN
Tensione 220-240 V~ 5060 Hz
Potenza 1000 W

Consumo energetico in modalita off dopo 0 minuti 037W

Il simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che esso non deve essere
trattato come rifiuto domestico. Deve, al contrario, essere conferito al punto di
raccolta predisposto per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Facendo in modo che questo prodotto venga smaltito correttamente aiuterete a
prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute dell'uomo,
che potrebbero essere causate da uno smaltimento non corretto. Per maggiori
informazioni sul riciclo di questo prodotto, consultare le autorita comunali,
I'azienda o il servizio responsabili della raccolta dei rifiuti domestici o il negozio in
cui il prodotto é stato acquistato.

154

Il materiale di imballaggio e riciclabile. Lo smaltimento dell'imballaggio deve
avvenire al fine di tutelare I'ambiente.

Questo apparecchio & conforme ai requisiti europei riguardante la sicurezza, la
salute e la protezione dell'ambiente.

La dichiarazione EU di questo apparecchio puo essere richiesta in ogni momento a
info@linea2000.be

m |
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Drazi zakaznici,

Dékujeme za vasi divéru ve znacku DOMO.
Doufame, Ze se vam novy spotrebi¢ bude libit.

Vsechny nase produkty jsou pred prodejem podrobeny pfisné kontrole kvality. Pokud
i pfesto narazite na nedostatky nebo problémy u vaseho zakoupeného pfistroje, tak
vérte, Ze nas to mrzi. V takovém pripadé kontaktujte zakaznicky a pozarucni servis. Nas
personal vam rad pomuze!

e (+420) 379 422 550 @ servis@domo-elektro.cz

Pondéli-Patek: 8:00-16:00
Reklamaci Ize také uplatnit v servisnim stredisku na adrese:

DOMO-elektro s.r.o.
Na Kobyle 783
345 06 Kdyné

Ceska republika

Pro rychlé a bezproblémové vyrizeni reklamace doporucujeme priloZit k reklamaci doklad o
koupi a privodni dopis s popisem zdvady a zpdtecni adresou s telefonickym kontaktem.

Na zakoupeny spotrebic se vztahuje zakonna zaruka v trvani

2 let, ktera se fidi pfislusSnymi obecné zavaznymi predpisy dle

obcanského zakoniku. Béhem této doby je vyrobce odpovédny

za poruchy, které vznikly jako pfimy disledek vyrobni vady/

konstrukce vyrobku. Zaru¢ni doba pocina bézet od prevzeti véci

kupujicim.

Prodavajici odpovida kupujicimu, ze zbozi pfi prevzeti nema

zadné vady a kupujici prevzal zbozi:

« zbozi ma takové vlastnosti, které vyrobce popisuje v navodu
nebo na obalu

« se zbozi hodi k ucelu, ke kterému vyrobce uvadi

« zbozi odpovida jakosti nebo provedenim smluvenému vzorku
nebo predloze, byla-li jakost nebo provedeni uréeno podle
smluveného vzorku nebo predlohy

« zbozi vyhovuje pozadavkdm pravnich predpisu.

Zaruka se nevztahuje:

« na mechanické poskozeni

* pfi nespravném pouzivani v rozporu s navodem

* na casti, které podléhaji béznému opotrebeni (filtry, sacky,
kartace, baterie ... atd.).

U casti podléhajici opotrebeni se vse Fidi dle jeji doby Zivotnosti (napr: sniZovdni kapacity u baterii
neni vadou, ale béznou vlastnosti).
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Zaruka zanika:

* pfi pouziti spotrebice jinak, nez v je uvedeno v manualu
(nespravnym postupem)

* pri provadéni opravy nebo zmény na spotrebici osobou jinou
nez povérenou nasim servisem

Projevi-li se vada v pribéhu 12 mésicl od prevzeti, ma se za to, ze

zbozi bylo vadné jiz pfi prevzeti.

Prava z vadného plnéni uplatnuje kupujici u prodavajiciho na

adrese jeho provozovny, v niz je pfrijeti reklamace mozné s

ohledem na sortiment prodavaného zbozi, pfipadné i v sidle nebo

misté podnikani. Za okamzik uplatnéni reklamace se povazuje

okamzik, kdy prodavajici obdrzel od kupujiciho reklamované

zbozi.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pri pouzivani jakéhokoli el. spotrebice dbejte zvySené opatrnosti a

dodrzujte urcitad bezpecnostni pravidla. Za rizika pfi nespravném

pouzivani nebo nedodrzovani bezpecnostnich zasad je odpovédny

uzivatel. Vyrobce, dovozce ani prodejce nenese odpovédnost za

takto vznikla rizika Spatné manipulace.

« Peclivé si prectéte tyto informace a manual nechte i pro pozdéjsi
nahlédnuti.

« Ujistéte se, Ze pred pouzitim odlepite a odstranite veskeré
reklamni a ochranné félie.

« Déti si s ochrannymi ani reklamnimi polepy nesmi hrat.

« Tento spotrebic je vhodny pouze pro pouziti v domacnostech a v
podobnych prostredich, jako jsou:

« kuchynky v obchodech, kancelarich atd.
« chaty, chalupy
* hotely, penziony a jiné docasné ubytovani

« Dohlédnéte, aby si déti nehraly s pristrojem.

« Tento spotrebic mohou pouzivat déti ve véku 16 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti pokud
jsou pod neustalym dozorem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecdim.
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« Déti si s pristrojem nesméji hrat.

« Ci§téni a Udrzbu nesméji provadét déti, pokud nejsou starsi 16
let nebo pod neustalym dozorem dospélych nebo proskolenych
osob.

« Pristroj a jeho el. kabel skladujte mimo dosah deti.

» Vsechny pripadné opravy a Upravy smi provadét jen vyrobce
nebo autorizovany servis.

/A UPOZORNENI - ELEKTRICKA

* Tento prlstrOJ nesmi byt pouzwan s zadnou externi soucastkou
(napf. ¢asovac ...) ani jinym neoriginalnim pfrislusenstvim ani
ovladanim.

« Pokud pristroj nepouzivate, nebo se jej chystate rozebirat Ci
meénit soucasti, tak ho odpojte od el. napéti. Pokud je jimi
pristroj vybaven, tak nejdrive vypnéte vsechna tlacitka do polohy
,OFF" a az potom vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Nikdy netahejte
primo za kabel, vypojujte za zastrcku.

« Pred pouzitim peclivé zkontrolujte, zda elektrické napéti a
frekvence elektrické sité odpovidaji pozadavkim na typovém
Stitku spotrebice.

» Pristroj zapojujte do spravne instalované zasuvky, ktera je
spravné uzemnéna a souladu s mistnimi normami.

« Elektricky kabel nenechavejte viset pres hranu stolu, nebo
pracovniho pultu a nedovolte. Nedovolte, aby kabel prisel do
styku s horkymi plochami, tak aby se neposkodil.

« Pfivodni kabel se nesmi dotykat horkych/teplych povrchu.
Pristroj nikdy nezakryvejte.

* Rozvinte kompletné cely privodni kabel, jinak hrozi riziko jeho
prehrati. Kabel nenechavejte lezet pod pfistrojem ani nesmi byt
omotan kolem pfistroje.

« Abyste predesli pfipadnému nebezpeci, tak nikdy nepouzivejte
spotrebic, pokud je poskozen napajeci kabel/zastrcka, nebo je-li
spotrebic viditelné poskozen a nepracuje spravné, nebo pokud
vam spadl. V takovém pripadé predejte pristroj do nejblizsiho
odborného servisu ke kontrole a opravé. Nepokousejte se ho
opravovat sami doma.
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/A UPOZORNENI - UMISTENI A INSTALACE

« Nikdy neumistujte pfistroj do blizkosti hoflavych ani vznétlivych
materialu.

« Nepouzivejte ani neskladujte pfistroj venku.

« Pristroj vzdy pouZivejte pouze na stabilnim, suchém a rovném
misté.

« Nikdy neumistujte pristroj do blizkosti plynového, nebo
elektrického sporaku, ¢i trouby, ani do blizkosti jiného zdroje
tepla.

/A UPOZORNENI - POUZITI

« PouZivejte pfistroj pouze k ucellm ke kterym je urceny.

« Nikdy nenechavejte zapojeny a spustény pfristroj bez dozoru.

« Nesahejte na pfristroj s mokryma/vlhkyma rukama.

« PouZivejte pouze pfimo urcené, originalni prislusenstvi. Jakékoli
jiné nevhodné prislusenstvi mize zpUsobit riziko poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

/A UPOZORNENI - UDRZBA A CISTENI

« Nikdy neponofujte spotrebic¢ ani privodni kabel se zastrckou do
vody. Pfi namoceni hrozi riziko poranéni el. proudem.

« Zanedbana udrzba zkracuje Zivotnost a efektivitu spotrebice.
Pokud je pfistroj velmi zanedbany, tak mGze hrozit i riziko
poranéni obsluhy.

A UPOZORNENI - SPECIFICKE

POZOR: zarizeni se béhem pouzivani nahreje
a zUstane teplé jesté néjakou dobu po pouziti.
Privodni kabel drzte mimo horké casti a spotrebic

nezakryvejte.

« Zajistéte, aby okolo pristroje mohl volné cirkulovat vzduch.

« Zajistéte, aby spotrebic neprisel do styku s hoflavymi ani lehce
vznétlivymi materialy.

« Pristroj je urCen pro vnitfni pouzivani. Zvlasté opatrni budte v
mistech u zaclon, zavésu, ubrusi a jinych lehce hoflavych latek.

« Pfi pouziti je dobré pouzit tepluvzdornou podlozku a vlozit ji
pod pfistroj.
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« Pred cisténim a skladovanim pfistroj vypnéte a nechte
dostatecné vychladnout.

« Pokud je pfistroj zapnuty nebo pfimo v procesu, tak se nikdy
nedotykejte teplych (horkych) casti.

« Ujistéte se a zajistéte, aby se nic nedotykalo topnych téles
pristroje a nehrozil tak pozar.

« Nikdy nemanipulujte se zapnutym a teplym pfristrojem.

* Pristroj Cistéte ihned a po kazdém pouziti.

« Nikdy neni potreba pfristroj nijak promazavat. Maziva jsou lehce
vznétliva a v okoli topného télesa by hrozilo nebezpeci pozaru.

« Na cisténi pristroje nikdy nepouzivejte ostré, kovové predmeéty.
Stadi Cistit hadrem a nebo drfevénym prislusenstvim. Kovove
ostré preméty by mohly porusit horni vrstvu pfistroje.

« K Cisténi spotrebice nepouzivejte kovové ani drsné prostredky
(draténku). Kromé toho, Ze by se poskrabala nepfilnava vrstva,
tak hrozi, ze by pfipadné kovové Supinky mohly pfijit do styku s
elektrickymi soucastmi zafizeni a zpUsobit zkrat.

USCHOVEJTE SI TUTO PRIRUCKU NA PRiIPADNE POZDEJSI
NAHLEDNUTI.

Veskeré ndkresy a jejich popisky jsou jen informativni a mohou se mirné liSit od skutecnosti.

CASTI
Nepfilnavy pecici povrch :

Cervena kontrolka zapnuti
Modra kontrolka znacici spustény pfistroj
Nastaveni teploty (regulator teploty)
Nabéracka

o vk~ w2

6 drevénych obracecek

PRED PRVNIM POUZITIM

« Pred prvnim pouzitim odstrante veskery obalovy material a peclivé pfistroj i prisluSenstvi
odistéte (viz ¢isténi).

« Pozor: pfi prvnim pouziti se mdze z pfistroje lehce koufit nebo citit dym. To je normalni. Pfistroj
ocistéte papirem nebo ¢istym suchym hadfikem, abyste odstranili pfipadné necistoty a zbytky z
vyroby.

« | presto, Ze je na pfistroji nepfilnava vrstva , tak doporucujeme panvicky nebo grilovaci plochu
lehce potfit rostlinnym olejem, ktery zjednodusi obraceni a nikde se nic nebude pfipalovat.
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Pristroj postavte na suché, rovné misto, které je tepluodolné. Nikdy nestavte na povrchy z
neopracovaného dreva.

Zajistéte, aby okolo pristroje byl dostatek volného mista pro dostatecnou cirkulaci vzduchu.
Nejdrive zapojte propojujici konektor kabelu do pfistroje a nasledné kabel do el. zasuvky.
Zapojute pouze do uzemnéné zasuvky. Pfistroj musi byt vypnutyv poloze off/MIN, jediné tehdy
zapojujte do zasuvky.

POUZITI

NASTAVENi TEPLOTY

)

Na pristroji si mdzete nastavit pozadovanou teplotu. Nastavit Ize od
MIN do MAX, pro vétsinu peceni vSak doporucujeme pouzivat stfedni
teplotu nahfivani "MID".

Hlavni regulator teploty slouzi zaroven i jako vypinac. Kdyz je termostat v poloze MIN, tak je
pristroj vypnuty.
Pro zapnuti staci natocit regulator termostatu na pozadovanou pozici teploty.

Cervena kontrolka sviti tehdy, kdy? je pfistroj zapojen do elektrické sité. Modra kontrolka svit,
jen kdyz nastavite konkrétni teplotu a spusti se nahfivani topnych téles = pfistroj v provozu.

PECiCi PLOCHA

1.

v

CISTENIi A UDRZBA

.

Gril zapojujte pouze do uzemnéné zasuvky, pred zapojenim
musi byt gril vypnuty v poloze ,MIN". Ujistéte se, aby byl
pfivodni kabel spravné a dostatecné zapojen i do pfistroje.
Pecici plocha je tvarovana do mensich kulatych zén, kde mizete
snadno péct livanecky, volské oka (vajicka) nebo maso.

Nastavte si pozadovanou teplotu dle vyuziti a pockejte 5-10
minut dokud se plocha dostatecné nenahfreje.

Pecici plochu potom lehce potrete néjakym tukem (pro lepsi chut'i snazsi obraceni).

Na rozpalenou plochu uz jen lijte pfipravené tésto nebo suroviny a pecte/smazte.

Na obraceni pouZivejte jen dfevéné nebo platové obracecky, tak aby se neposkodila nepfilnava
povrchova vrstva.

v

Pristroj je nutné Cistit po kazdém pouziti

Pred cisténim vzdy pristroj vypnéte a vypojte z el. sité. Pockejte az vSe vychladne.

Nejdfive doporucujeme odstranit pfipadné vétsi zbytky jidla pomoci difevéné Spachtle, takové
pripecené zbytky se lépe Cisti, kdyz je gril jesté vlazny. Jakmile pfipecené zbytky zaschnou, tak
uz jdou odstranit velmi tézce.

Vsechny vnéjsi casti grilu mizete myt vihkym hadrem nebo houbickou.

Grilovaci desku a panvicky myjte ve vlazné vodé s jemnym disticim prostredkem.

Na odstranéni zbytk( jidla nepouzivejte Zadné ostré predméty.

Do pfistroje a jeho soucasti se nesmi dostat voda. Zajistéte, aby se pfipadné mastnoty ani
zadné tekutiny nedostaly do otvort (ventilacnich) v pfistroji.
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I\ Na cisteni nikdy nepouzivejte drsné Cistici prostfedky, které by mohly poskodit nepfilnavou
vrstvu grilovaci desky nebo panvicek.

A Pristroj nevkladejte do mycky na nadobi.

Model DO8717PN
Elektrické napéti 220-240 V~ 5060 Hz
Prikon 1000 W

Rezim vypnuti a spotfeba energie po 0 minutach 037W

A JIEGSH B

Symbol na pristroji ¢i na jeho obalu znamena, Ze s timto vyrobkem neni mozno
nakladat jako s béznym domovnim odpadem, nybrz musi byt odevzdan na mistech
urcenych ke sbéru a likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Dodrzenim
tohoto doporuceni chranite Zivotni prostfedi a zdravi spoluobcant. Vice informaci
o moznostech likvidace nebezpecného odpadu obdrzite na obecnich nebo
meéstskych Uradech, sbérnych dvorech nebo v prodejné, kde jste pfistroj zakoupili.

Obalové materidly jsou recyklovatelné, nakladejte s nimi podle predpisti pro
Zivotni prostredi.

Tento spotrebic vyhovuje vsem evropskym pozadavkim na bezpecnost, zdravi a
ochranu zivotniho prostredi.

Evropské prohlaseni je ulozeno u vyrobce v Belgii a je mozné si ho vzdy vyzadat na
adrese info@linea2000.be
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Drahi zakaznici,

Dakujeme za vasu déveru v znacku DOMO.
Dufame, Ze sa vam novy spotrebi¢ bude pacit.

Vsetky nase produkty st pred predajom podrobené prisnej kontrole kvality. Pokial aj
napriek tomu narazite na nedostatky alebo problémy u vasho zakipeného pristroja, tak
verte, Ze nas to mrzi. V takom pripade kontaktujte zakaznicky a pozaruc¢ny servis.
Nas personal vam rad pomoze!

e (+420) 379 422 550 @ servis@domo-elektro.cz

Pondelok-Piatok: 8:00-16:00
Reklamaciu je mozné tiez uplatnit v servisnom stredisku na adrese:

DOMO-elektro s.r.o.
Na Kobyle 783
345 06 Kdyné

Ceska republika

Pre rychle a bezproblémové vybavenie reklamdcie odporucame priloZit' k reklamdcii doklad o
kupe a sprievodny list s popisom zdvady a spiatocnou adresou s telefonickym kontaktom.

Na zakupeny spotrebic sa vztahuje zakonna zaruka v trvani 2

rokov, ktora sa riadi prisluSnymi vseobecne zavaznymi predpismi

podla Obcianskeho zakonnika. Pocas tejto doby je vyrobca

zodpovedny za poruchy, ktoré vznikli ako priamy dosledok

vyrobnej chyby/konstrukcie vyrobku. Zarucna doba zacina plynat’

od prevzatia veci kupujucim.

Predavajuci zodpoveda kupujucemu, zZe tovar pri prevzati nema

Ziadne vady a kupujuci prevzal tovar:

« tovar ma také vlastnosti, ktoré vyrobca popisuje v ndvode alebo
na obale

« sa tovar hodi na uUcel, na ktory vyrobca uvadza

« tovar zodpoveda akost'ou alebo prevedenim dohodnutej vzorke
alebo predlohe, ak bola akost” alebo prevedenie urcené podla
dohodnutej vzorky alebo predlohy

« tovar vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov.

Zaruka se nevztahuje:

« na mechanické poskodenie

* pri nespravnom pouzivani v rozpore s navodom

* na Casti, ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu (filtre, vrecka,
kefy, batérie ... atd").

U cdsti podléhajici opotrebent se vse ridi dle jeji doby Zivotnosti (napr: sniZovani kapacity u bateril
neni vadou, ale béznou vlastnosti).
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Zaruka zanika:

* pri pouziti spotrebica inak, nez v je uvedené v manuali
(nespravnym postupom)

« pri vykonavani opravy alebo zmeny na spotrebici osobou inou
ako poverenou nasim servisom

Ak sa prejavi vada v priebehu 12 mesiacov od prevzatia, ma sa za

to, Ze tovar bol chybny uz pri prevzati.

Prava z vadného plnenia uplatfuje kupujuci u predavajiuceho

na adrese jeho prevadzky, v ktorej je prijatie reklaméacie mozné

s ohladom na sortiment predavaného tovaru, pripadne aj v

sidle alebo mieste podnikania. Za okamih uplatnenia reklamacie

sa povazuje okamih, kedy predavajuci obdrzal od kupujiceho

reklamovany tovar.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani jakéhokoli el. spotrebice dbajte na zvysenu
opatrnost  a dodrzujte urcitad bezpecnostné pravidla. Za rizika pri
nespravnom pouzivani alebo nedodrzovanie bezpecnostnych
zasad je zodpovedny pouzivatel. Vyrobca, dovozca ani predajca
nenesie zodpovednost’ za takto vzniknuta rizika zlej manipulacie.

« Starostlivo si precitajte tieto informacie a manual nechajte aj k
neskorsiemu nahliadnutiu.

« Uistite sa, Ze pred pouzitim odlepite a odstranite vsetky
reklamné a ochranné félie.

« Deti sa s ochrannymi ani reklamnymi polepy nesmie hrat.

« Tento spotrebic je vhodny iba na pouzitie v domacnostiach av
podobnych prostrediach, ako su:

« kuchynky v obchodoch, kancelariach atd.

* chaty, chalupy

* hotely, penziony a iné docasné ubytovanie
« Dohliadnite, aby sa deti nehrali s pristrojom.

« Tento spotrebi¢ mdézu pouzivat deti vo veku 16 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti ak
sU pod neustalym dozorom alebo boli poucené o pouzivani
spotrebica bezpecnym sp6sobom a rozumeju pripadnym
nebezpeclenstvam.

« Deti si s pristrojom nesmu hrat.
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- Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial nie su starsie
ako 16 rokov alebo pod neustalym dozorom dospelych alebo
preskolenych osob.

« Pristroj a jeho el. kabel skladujte mimo dosahu deti.
« VSetky pripadné opravy a Upravy smie vykonavat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

/A UPOZORNENIE - ELEKTRICKA

« Tento pristroj nesmie byt” pouzivany s ziadnu externu suciastkou
(napr. Casovac ...) ani inym neoriginalnym prislusenstvom ani
ovladanim.

« Pokial pristroj nepouzivate, alebo sa ho chystate rozoberat’
¢i menit” sucasti, tak ho odpojte od el. napatia. Pokial je
nimi pristroj vybaveny, tak najskor vypnite vsetky tlacidla do
polohy ,OFF" a aZ potom vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Nikdy
netahajte priamo za kabel, vypojujte za zastrcku.

« Pred pouzitim starostlivo skontrolujte, ¢i elektrické napatie
a frekvencia elektrickej siete zodpovedaju poziadavkam na
typovom stitku spotrebica.

» Pristroj zapajajte do spravne instalovanej zasuvky, ktora je
spravne uzemnena a suladu s miestnymi normami.

« Elektricky kabel nenechavajte visiet' cez hranu stola, alebo
pracovného pultu a nedovolte. Nedovolte, aby kabel prisiel do
styku s horucimi plochami, tak aby sa neposkodil.

« Privodny kabel sa nesmie dotykat horucich / teplych povrchov.
Pristroj nikdy nezakryvajte.

* Rozvinte kompletne cely privodny kabel, inak hrozi riziko jeho
prehriatia. Kabel nenechavajte lezat pod pristrojom ani nesmie
byt omotany okolo pristroja.

« Aby ste predisli pripadnému nebezpecenstvu, tak nikdy
nepouzivajte spotrebic, pokial je poskodeny napajaci kabel/
zastrcka, alebo ak je spotrebic viditelne poskodeny a nepracuje
spravne, alebo ak vam spadol. V takom pripade odovzdajte
pristroj do najblizSieho odborného servisu na kontrolu a opravu.
Nepokusajte sa ho opravovat sami doma.
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/A UPOZORNENIE - UMIESTNENIE A INSTALACIA

« Nikdy neumiestnujte pristroj do blizkosti horlavych ani
zapalnych materialov.

 Nepouzivajte ani neskladujte pristroj vonku.

« Pristroj vzdy pouZivajte iba na stabilnom, suchom a rovhom
mieste.

« Nikdy neumiestnujte pristroj do blizkosti plynového, alebo
elektrického sporaka, Ci rary, ani do blizkosti iného zdroja tepla.

A UPOZORNENIE - POUZITIE

« PouZivajte pristroj iba na ucely na ktoré je urceny.

« Nikdy nenechavajte zapojeny a spusteny pristroj bez dozoru.
« Nesiahajte na pristroj s mokrymi / vihkymi rukami.

« PouZivajte iba priamo urcené, originalne prislusenstvo.
Akékolvek iné nevhodné prislusenstvo moze sposobit riziko
poranenia alebo poskodenia spotrebica.

/A UPOZORNENIE - UDRZBA A CISTENIE
« Nikdy neponarajte spotrebic ani privodny kabel so zastrckou do
vody. Pri namoceni hrozi riziko poranenia el. pradom.

« Zanedbana udrzba skracuje Zivotnost a efektivitu spotrebica.
Pokial je pristroj velmi zanedbany, tak méze hrozit" aj riziko
poranenia obsluhy.

A UPOZORNENIE - SPECIFICKE

POZOR: zariadenie sa pocas pouZzivania velmi
rozohreje a zostane teplé este nejaky Cas po
pouziti. Privodny kabel drzte mimo horuce Casti a
spotrebic nezakryvajte.

« Zaistite, aby okolo pristroja mohol volne cirkulovat vzduch.

« Zaistite, aby spotrebic neprisiel do styku s horlavymi ani lahko
horlavymi materialmi.

* Pristroj je urCeny pre vnutorné pouzivanie. Zvlast opatrni budte
v miestach u zaclon, zavesov, obrusov a inych lahko horlavych
latok.

« Pri pouziti je dobré pouzit' Tepluvzdorné podlozku a vlozit ju
pod pristroj.
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« Pred cistenim a skladovanim pristroj vypnite a nechajte
dostatocne vychladnut.

« Pokial je pristroj zapnuty alebo priamo v procese, tak sa nikdy
nedotykajte teplych (hordcich) Casti.

« Uistite sa a zaistite, aby sa ni¢ nedotykalo vykurovacich telies
pristroje a nehrozil tak poziar.

« Nikdy nemanipulujte so zapnutym a teplym pristrojom.

* Pristroj Cistite ihned a po kazdom pouziti.

« Nikdy nie je potrebné pristroj nijako premazavat. Maziva
su lahko vznetliva a v okoli vykurovacieho telesa by hrozilo
nebezpecenstvo poziaru.

« Na cistenie pristroja nikdy nepouzivajte ostré, kovové predmety.
Stadi cistit handrou a alebo drevenym prislusenstvom. Kovové
ostré premet by mohli porusit hornu vrstvu pristroja.

« Na cistenie spotrebica nepouzivajte kovoveé ani drsné prostriedky
(drétenku). Okrem toho, Ze by sa poskrabkala neprilnava vrstva,
tak hrozi, ze by pripadné kovové Supinky mohli prist’ do styku s
elektrickymi sicastami zariadeni a spdsobit’ skrat.

USCHOVAJTE SI TUTO PRIRUCKU DO BUDUCNOSTI.

Visetky ndkresy a ich popisky su len informativne a mézu sa mierne lisit od skutocnosti.

CASTI

1. Neprilnavy pecenie povrch
2. Cervena kontrolka zapnutia
3. Modra kontrolka znaciaca spusteny pristroj
4. Nastavenie teploty (regulator teploty)
5. Naberacka 23 4
6. 6 drevenych obracaciek 5 . . T
- N
-

PRED PRVYM POUZITIM

«  Pred prvym pouzitim odstrante vsetok obalovy material a starostlivo pristroj i prislusenstvo
odistite (vid Cistenie).

« Pozor: pri prvom pouziti sa moze z pristroja lahko fajcit  alebo citit' dym. To je normalne. Pristroj
ocistite papierom alebo ¢istou suchou handrickou, aby ste odstranili pripadné necistoty a
zvysky z vyroby.

« Aj napriek tomu, Ze je na pristroji neprilnava vrstva, tak odpord¢ame panvicky alebo grilovaciu
plochu zlahka potriet’ rastlinnym olejom, ktory zjednodusi obracanie a nikde sa ni¢ nebude
pripalovat.
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 Pristroj postavte na suché, rovné miesto, ktoré je tepluodolné. Nikdy nestavajte na povrchy z
neopracovaného dreva.

« Zaistite, aby okolo pristroja bol dostatok volného miesta pre dostato¢nu cirkulaciu vzduchu.

» Najskor zapojte prepojujuci konektor kabla do pristroja a nasledne kabel do el. zasuvky.
Zapajame len do uzemnenej zasuvky. Pristroj musi byt vypnutyv polohe off / MIN, jedine vtedy
zapéjajte do zasuvky

POUZITIE

NASTAVENIE TEPLOTY

« Na pristroji si mézete nastavit pozadovanu teplotu. Nastavit je mozné
od MIN do MAX, pre vacsinu pecenia vsak odporicame pouzivat’
strednu teplotu nahrievania "MID".

« Hlavny regulator teploty sluzi zaroven aj ako vypinac. Ked' je termostat v polohe MIN, tak je
pristroj vypnuty.
« Pre zapnutie staci natodit' regulator termostatu na pozadovanu poziciu teploty.

« Cervena kontrolka svieti vtedy, ked je pristroj zapojeny do elektrickej siete. Modré kontrolka
svieti, len ked" nastavite konkrétnu teplotu a spusti sa nahrievanie vykurovacich telies = pristroj
v prevadzke.

PECIACA PLOCHA

1. Gril zapéjajte len do uzemnenej zasuvky, pred zapojenim musi
byt gril vypnuty v polohe “MIN". Uistite sa, aby bol privodny
kabel spravne a dostatocne zapojeny aj do pristroja.

2. Peciaca plocha je tvarovana do mensich okrahlych zén, kde
mozete lahko piect mensie lievanecky, volské oka (vajicka) alebo
maso.

3. Nastavte si pozadovanu teplotu podla vyuzitia a pockajte 5-10 minut pokial sa plocha
dostatocne nenahreje.

4. Peciacu plochu potom zlahka potrite nejakym tukom (pre lepsiu chut’i jednoduchsie
obracanie).

Na rozpalenu plochu uz len lejte pripravené cesto alebo suroviny a pecte/vymazte.

Na obracanie pouzivajte len drevené alebo platovej obracacky, tak aby sa neposkodila
neprilnava povrchova vrstva.

CISTENIE A UDRZBA

« Pristroj je nutné Cistit po kazdom pouziti

 Pred Cistenim vzdy pristroj vypnite a vypojte z el. siete. Pockajte az vSetko vychladne.

« Najskor odporicame odstranit pripadné vacsie zvysky jedla pomocou drevenej Spachtle, také
pripecené zvysky sa lepsie Cistia, ked' je gril este vlazny. Akonahle pripecené zvysky zaschnu, tak
uz idd odstranit velmi tazko.

«  VSetky vonkajsie casti grilu mézete umyvat vihkou handrou alebo hubkou.

« Grilovaciu dosku a panvi¢ky umyvajte vo vlaznej vode s jemnym cistiacim prostriedkom.

« Na odstranenie zvyskov jedla nepouzivajte Ziadne ostré predmety.

« Do pristroja a jeho sucasti sa nesmie dostat’ voda. Zaistite, aby sa pripadné mastnoty ani ziadne
tekutiny nedostali do otvorov (ventilacnych) v pristroji.
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I\ Na ¢istenie nikdy nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit neprilnavd
vrstvu grilovacie dosky alebo panviciek.

A Pristroj nevkladajte do umyvacky riadu.

Model DO8717PN
Elektrické napatie 220-240 V~ 5060 Hz
Prikon 1000 W

Rezim vypnutia spotreby energie po 0 minutach 037 W

DTy 1

Symbol na pristroji alebo na jeho obale znamen3, ze s tymto vyrobkom nie je
mozné nakladat ako s domovym odpadom, ale musi byt odovzdany na miestach
urcenych na zber a likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Dodrzanim
tohto odporucania chranite Zivotné prostredie a zdravie spoluobcanov. Viac
informacii o moznostiach likvidacie nebezpecného odpadu obdrzite na obecnych
alebo mestskych uradoch, zbernych dvoroch alebo v predajni, kde ste pristroj
zakupili.

Obalové materidly su recyklovatelné, nakladajte s nimi podla predpisov pre zZivotné
prostredie.

Tento spotrebi¢ vyhovuje vietkym eurdpskym poziadavkdm na bezpecnost,
zdravie a ochranu Zivotného prostredia.

Eurépske vyhlasenie je ulozené u vyrobcu v Belgicku a je mozné si ho vzdy
vyziadat' na adrese info@linea2000.be
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WEBSHOP

A parly dl homel

Op zoek naar extra accessoires of is er een onderdeel stuk?
BESTEL de originele DOMO-accessoires en -onderdelen via onze webshop.

A la recherche d’accessoires supplémentaires ou une piéce est cassée ?
COMMANDEZ d'authentiques accessoires et pieces DOMO via notre webshop.

Auf der Suche nach zusétzlichen Zubehorteilen oder ist ein Gerateteil defekt?
BESTELLEN SIE die DOMO Original-Zubehér und -Ersatzteile tiber unseren Webshop.

Looking for extra accessories or you have a broken piece?
ORDER the original DOMO accessories and parts on our webshop.
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